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В номере
Премьер-министр Азербайджана 
встретился с пакистанским коллегой

14 октября премьер-министр Азербайджанской Ре-
спублики Артур Раси-заде встретился с находящимся 
в нашей стране премьер-министром Исламской Ре-
спублики Пакистан Мухаммедом Навазом Шарифом.
 премьер-министр Артур Раси-заде отметил, что  
между Азербайджаном и Пакистаном имеются ши-
рокие связи во всех сферах,  для дальнейшего разви-
тия двусторонних отношений в достаточной степени  
сформирована совершенная правовая база.

Президент Ильхам Алиев: 
«Азербайджан продолжит 
независимую политику»

Вышел в свет 31-й том многотомника «Ильхам Алиев. 
Развитие — наша цель».
Этот том открывается материалом о приеме Прези-
дентом Ильхамом Алиевым министра торговли и ин-
вестиций Великобритании Дигби Джонса.
Слова, вынесенные в заголовок этой статьи, процити-
рованы из речи главы государства на торжественном 
заседании, посвященном 90-летию...

Работникам образования 
вручены награды

4 октября Президент Ильхам Алиев подписал распо-
ряжения о присвоении почетных званий работникам 
образования и их награждении.
Согласно распоряжениям 61 человек награжден ме-
далью «Терегги», двоим присвоено почетное звание 
«Заслуженный деятель науки», 59 удостоены звания 
«Заслуженный учитель», а один человек — «Заслу-
женный деятель физической культуры и спорта».
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Дайджест 
российских СМИ

14 октября состоялась церемо-
ния официальной встречи 
премьер-министра Исламской 
Республики Пакистан Мухам-
мада Наваза Шарифа, при-
бывшего в Азербайджан с 
официальным визитом.

На площади, где развевались го-
сударственные флаги двух стран, в 
честь премьер-министра Пакиста-
на был выстроен почетный караул.

Начальник почетного караула 
отдал рапорт Президенту Азер-
байджана Ильхаму Алиеву.

Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев встре-
тил премьер-министра Исламской 
Республики Пакистан Мухаммада 
Наваза Шарифа.

Начальник почетного караула 
отдал рапорт премьер-министру 
Пакистана.

Прозвучали государственные 
гимны Пакистана и Азербайджана.

Президент Ильхам Алиев и пре-
мьер-министр Мухаммад Наваз 
Шариф обошли строй почетного 
караула.

Премьер-министр Пакистана 
поприветствовал азербайджанских 
солдат.

Представители государства и 
правительства Азербайджана были 
представлены премьер-министру 
Пакистана Мухаммаду Навазу Ша-
рифу, а члены делегации Пакистана 
— Президенту Ильхаму Алиеву.

Под звуки военного марша по-
четный караул прошел перед Пре-
зидентом Азербайджана и пре-
мьер-министром Пакистана.

Президент Азербайджана  
Ильхам Алиев и премьер-министр 
Пакистана Мухаммад Наваз Ша-
риф сфотографировались для офи-
циального фото.

АЗЕРТАДЖ

Официальный визит в Азербайджан премьер-
министра Пакистана Мухаммада Наваза Шарифа

Церемония официальной встречи

Премьер-министру 
Королевства Таиланд

Его превосходительству
генералу Праюту Чан-Оче

Уважаемый господин Премьер-министр!
Известие о кончине Короля Таиланда Бхумибола 

Адульядежа глубоко опечалило меня.
Разделяю Ваше горе в связи с этой тяжелой утратой, 

от себя и от имени народа Азербайджана выражаю Вам, 
всем членам королевской семьи, дружественному  на-
роду Таиланда глубокое соболезнование.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 14 октября 2016 года
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Хроника
Состоялась встреча Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
и премьер-министра Пакистана Мухаммада Наваза Шарифа в узком составе

14 октября после церемо-
нии официальной встречи 
состоялась встреча Пре-
зидента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алиева 
и премьер-министра Ислам-
ской Республики Пакистан 
Мухаммада Наваза Шарифа 
в узком составе.

Президент Азербайджана 
Ильхам АЛИЕВ сказал:

— Сегодня очень важный для 
нас день. Наши связи находятся на 
высоком уровне, убежден, что ны-
нешняя встреча будет успешной с 
точки зрения дальнейшего укре-
пления этих связей. Мы сотруд-
ничаем во многих областях. Сегод-
няшний день является хорошей 
возможностью для того, чтобы 
еще раз рассмотреть проделанную 
работу и построить планы на бу-
дущее. Очень рад принимать Вас. 
Надеюсь, что Ваш визит в нашу 
страну будет плодотворным.

Премьер-министр Пакистана 
Мухаммад Наваз ШАРИФ сказал:

— Спасибо, господин Прези-
дент.

Для нас высокая честь нахо-
диться здесь. Благодарю Вас за лю-

безное приглашение в замечатель-
ный город Баку и гостеприимство. 
Я восхищен вашим городом. О его 
красоте часто говорят повсюду.

Один раз в 1998 году я проездом 
побывал в Баку, после чего это мой 
первый визит сюда. Рад находиться 
в прекрасном городе Баку. Баку — 

один из самых красивых городов 
мира и один из увиденных мною 
самых чистых городов. Рад вновь 
находиться здесь.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Спасибо. Благодарю за добрые 
слова.

В ходе беседы состоялся обмен 

мнениями о двусторонних отноше-
ниях и других вопросах, представля-
ющих взаимный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Переговоры в расширенном составе

14 октября после заверше-
ния встречи в узком соста-
ве состоялись переговоры 
Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама 
Алиева и премьер-мини-
стра Исламской Республи-
ки Пакистан Мухаммада 
Наваза Шарифа в расши-
ренном составе.

Президент Азербайджана 
Ильхам АЛИЕВ сказал:

— Уважаемый премьер-ми-
нистр.

Уважаемые гости.
Хочу поприветствовать Вас 

в Азербайджане. Очень рады, 
что господин премьер-министр 
находится с официальным ви-
зитом в нашей стране. В начале 
года мы встречались в Давосе. 
Провели хорошую встречу, по-
беседовали, еще раз подчер-
кнули стратегическое значение 
нашего сотрудничества. Ны-
нешний официальный визит 
премьер-министра Пакистана 
свидетельствует о продолже-
нии тесного сотрудничества 
между нашими странами.

Пакистан — один из самых 
близких наших друзей. Мы на-

мерены развивать связи в раз-
личных сферах. У нас очень 
тесные политические связи. Мы 
обсудили с премьер-министром 
высокий уровень нашего поли-
тического сотрудничества.

Нам необходимо расширять 
экономическое сотрудничество, 
сотрудничество в области ин-
вестиций, развивать взаимный 
торговый обмен, уделять боль-
шое внимание гуманитарным 
вопросам, осуществлять широ-
кое и плодотворное сотрудни-
чество. Мы поддерживаем друг 
друга во всех международных 
вопросах. Азербайджан всегда 
поддерживает Пакистан в во-
просах, связанных с Кашмиром. 
Пакистан также всегда поддер-
живает нас в вопросах, связан-
ных с урегулированием нагор-
но-карабахской проблемы. Мы 
вместе во всех международных 
организациях. Сегодняшний 
визит премьер-министра явля-
ется хорошей возможностью 
для того, чтобы еще раз рассмо-
треть проделанную работу и на-
метить планы на будущее.

Господин премьер-министр, 
желаю, чтобы Ваш визит был 
успешным. Благодарю Вас за то, 

что приняли мое приглашение 
и совершили визит в Азербайд-
жан. Еще раз добро пожаловать.

q q q

Премьер-министр Паки-
стана Мухаммад Наваз ША-
РИФ сказал:

— Спасибо, господин Пре-
зидент.

Прежде всего, хочу сказать, 
что для нас высокая честь нахо-
диться с визитом в вашей заме-
чательной стране. Очень рады 
были увидеть Баку. В послед-
ние 10—15 лет Баку стал таким 
красивым городом. Восхищает 
то, что вся эта работа продела-
на менее чем за пятнадцать лет. 
Как я уже отметил, я побывал 
в Баку в 1998 году. Лично для 
меня находиться здесь с офи-
циальным визитом — высокая 
честь. Прошу Вас принять мою 
признательность за очень ра-
душное отношение, проявлен-
ное ко мне и членам делегации 
в этом замечательном городе. 
Прежде всего, разрешите пере-
дать Вам и народу Азербайджа-
на мои сердечные поздравления 
и самые добрые пожелания по 

случаю 18 октября — Нацио-
нального праздника.

Господин Президент, должен 
сказать, что народ Пакистана 
высоко оценивает дальновид-
ность Вашего гениального отца 
— покойного Президента Гей-
дара Алиева, прогресс, разви-
тие братского Азербайджана и 
Ваше мудрое, умелое руковод-
ство. Прогресс, достигнутый 
Азербайджаном в последние 25 
лет, заслуживает одобрения.

Развитие и успех Азербайд-
жана являются источником гор-
дости для всех мусульманских 
стран и примером управления 
для многих развивающихся го-
сударств. Должен сказать, что 
со вчерашнего дня мы находим-
ся под большим впечатлением. 
Я сказал господину Президенту, 
что не видел в мире настолько 
чистого города. Возможно, я за-
был, что видел такой же чистый 
город, как Баку. Но, несомнен-
но, это — самый чистый город 
из всех, где мне до сих пор до-
водилось бывать. Планирова-
ние города, красота, увиденная 
нами вчера и сегодня, очарова-
ли нас. Еще раз благодарю Вас.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев 
и премьер-министр Мухаммад 
Наваз Шариф выступили 
с заявлениями для печати

— Уважаемый господин премьер-министр.
Уважаемые гости.
Дамы и господа.
Господин премьер-министр, в первую очередь, 

мне хотелось бы еще раз приветствовать Вас в на-
шей стране. Очень рад, что Вы приняли мое при-
глашение и сегодня находитесь с визитом в нашей 
стране. Как мы договорились на встрече, проведен-
ной в начале года в Давосе, встречаемся сегодня и 
продолжаем сотрудничество, основанное на вза-
имных интересах, дружбе, истории, партнерстве и 
братстве между нашими народами.

Пакистан является для нас одним из самых близ-
ких друзей и партнеров. Пакистан — одна из первых 
трех стран, признавших Азербайджан как незави-
симое государство. Хочу сообщить нашему народу, 
что премьер-министром в то время был господин 
Шариф. С того времени мы наладили очень тесные 
дружественные связи. Мы всегда поддерживаем 
друг друга в международных организациях — ООН, 
Организации исламского сотрудничества и других 
международных структурах. Мы поддерживаем 
друг друга в кашмирском и нагорно-карабахском 
вопросах. Азербайджан полностью поддерживает 
урегулирование кашмирского вопроса на основе 
соответствующих резолюций Совета Безопасности 
ООН. Пакистан также полностью поддерживает 
урегулирование армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта на основе соответ-

ствующих резолюций Совета Безопасности ООН. 
К сожалению, эти резолюции, принятые несколько 
десятилетий назад, не выполняются. Это — пока-
затель подхода с позиции двойных стандартов, так 
как в ряде случаев резолюции Совета Безопасно-
сти ООН исполняются в течение нескольких дней, 
даже часов. Когда же дело касается нас, то проходит 
столько времени. Нас также объединяет взаимная 
поддержка, связанная с этими болезненными для 
наших стран вопросами. Мы весьма признательны 
Пакистану за то, что из-за оккупации азербайджан-
ских земель он не признал Армению и не установил 
с ней дипломатических связей. Это — показатель 
братства. Азербайджанский народ высоко ценит 
этот братский подход. Мы также признательны за 
то, что в 2012 году Сенат Пакистана официально 
признал Ходжалинский геноцид как геноцид. Это — 
еще один показатель дружбы и партнерства. Поэто-
му азербайджанский народ любит вашу страну. Мы 
весьма признательны за эту поддержку и со своей 
стороны всегда поддерживаем Вас в любом вопросе.

На очень высоком уровне находятся политиче-
ские контакты. Как я отметил, мы поддерживаем 
друг друга и в международных организациях. Се-
годня мы с господином премьер-министром, конеч-
но же, рассмотрели эти вопросы и побеседовали о 
предстоящих делах. 

14 октября Президент Азербайджанской Республики Ильхам Алиев и премьер-ми-
нистр Исламской Республики Пакистан Мухаммад Наваз Шариф выступили с заявле-
ниями для печати.

Заявление
 Президента Азербайджана Ильхама Алиева

 03
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Хроника и Политика
Новоизбранному Генеральному секретарю Организации 

Объединенных Наций Его превосходительству
господину Антонио Гутеррешу

Уважаемый господин Гутерреш!
Сердечно поздравляю Вас с избранием на пост 

Генерального секретаря Организации Объеди-
ненных Наций.

Азербайджан с самого начала обретения не-
зависимости придает большое значение всесто-
роннему сотрудничеству с ООН, плодотворно со-
трудничает со всеми структурами организации, 
поддерживает позицию ООН в защите между-
народного мира и безопасности и вопросах, вы-
зывающих озабоченность мировой обществен-
ности.

С удовлетворением вспоминаю Ваши визиты в 
Азербайджан, проведенные с Вами встречи и об-
мены мнениями. Надеюсь, что мы и впредь про-
должим совместные усилия в утверждении мира, 
безопасности и спокойствия на планете, решении 
глобальных задач.

Мы также возлагаем большие надежды на 
Ваши личные усилия, как Генерального секретаря 

ООН, направленные на освобождение от оккупа-
ции признанных международным сообществом 
территорий Азербайджана, возвращение более 
миллиона наших соотечественников, оказавших-
ся в положении беженцев и вынужденных пере-
селенцев, к родным очагам, мирное, справедли-
вое урегулирование армяно-азербайджанского, 
нагорно-карабахского конфликта на основе норм 
международного права.

Еще раз поздравляю Вас, желаю Вам успехов 
на посту Генерального секретаря ООН, играющей 
важную и ведущую роль в преодолении стоящих 
перед человечеством глобальных проблем, ут-
верждении мира и безопасности на планете.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 14 октября 2016 года

Президент Ильхам Алиев: «Азербайджан 
продолжит независимую политику»

Вышел в свет 31-й том многотомника «Ильхам 
Алиев. Развитие — наша цель».

Этот том открывается материалом о при-
еме Президентом Ильхамом Алиевым министра 
торговли и инвестиций Великобритании Дигби 
Джонса.

Слова, вынесенные в заголовок этой статьи, 
процитированы из речи главы государства на 
торжественном заседании, посвященном 90-ле-
тию парламента Азербайджана. Президент ска-
зал: «Сегодня перед нами стоят новые задачи, но-
вые вызовы, и мы должны быть готовыми к ним. 
Азербайджан продолжит независимую политику. 
Эта политика служит национальным интересам 
азербайджанского народа, защищает их, служит 
улучшению благосостояния населения Азербай-
джана. Развитие политических процессов в пози-
тивном направлении, формирование гражданско-
го общества в Азербайджане, укрепление един-
ства народа и власти — все эти факторы создают 
прекрасные условия для всестороннего развития 
нашей страны».

Материалы, вошедшие в это издание, охваты-
вают период с июня по август 2008 года.

В этом издании многотомника, ответственным 
за выпуск которого является руководитель Адми-
нистрации Президента Азербайджанской Респу-
блики, академик Рамиз Мехтиев, опубликованы 
материалы о визитах главы государства в Санкт-
Петербург для участия в неофициальной встрече 
на высшем уровне глав государств — членов СНГ, 
в Батуми для участия в саммите глав государств 
ГУАМ, а также о встречах, проведенных в этом 
городе.  В издании также размещены материалы о 
встречах, проведенных в рамках рабочего визита в 
Казахстан для участия в торжественных меропри-
ятиях по случаю 10-летия Астаны, с Президентом 
Нурсултаном Назарбаевым, а также с Королем 
Иордании Абдаллой II и Президентом Турции Аб-
дуллахом Гюлем в Астане, участию в церемонии 
закладки турецкой части железной дороги Баку — 
Тбилиси — Карс, визиту в Китайскую Народную 
Республику в связи с ХХIХ Летними Олимпийски-
ми играми в Пекине.

В этом томе опубликованы материалы о встре-
чах главы государства с прибывшими с официаль-
ным визитом в Баку Президентом Украины Вик-
тором Ющенко, Президентом России Дмитрием 

Медведевым, а также с герцогом Йоркским бри-
танским принцем Эндрю и высокопоставленными 
лицами Ирана, России, Турции, Бельгии, Саудов-
ской Аравии, Беларуси, Польши, Румынии, Мол-
довы, Пакистана, Иордании, США и других стран, 
международных организаций и компаний.

В издании опубликованы речь главы госу-
дарства на заседании Кабинета Министров под 
председательством Президента Ильхама Алиева, 
посвященном итогам социально-экономического 
развития первой половины 2008 года, материалы 
об ознакомлении с работой по благоустройству и 
строительству, проводимой в республике, обра-
щения к участникам Международного бакинского 
форума «Расширение роли женщин в межкуль-
турном диалоге», VI Бакинской международной 
конференции омбудсменов, а также различные 
выступления, письма, заявления.

В книгу включены разделы «Заметки», «Лич-
ные имена», «Географические названия».

При подготовке 31-го тома, изданного «Азер-
нешр», использованы материалы Азербайджан-
ского государственного информационного агент-
ства (АЗЕРТАДЖ).

АЗЕРТАДЖ

Безусловно, наши политические контак-
ты будут успешно продолжаться. Однако, 
нам необходимо активнее работать в эко-
номической сфере, в области инвестиций 
и создания взаимовыгодных совместных 
предприятий. Мы недовольны уровнем 
товарооборота в экономической сфере. 
Поэтому сегодня мы обсудили пути рас-
ширения торгового обмена. В предстоя-
щем месяце будут решены такие вопросы 
как, что мы можем экспортировать в Па-
кистан, что Пакистан может экспортиро-
вать в Азербайджан. Считаю, что можно 
создать такой механизм сотрудничества, 
чтобы мы получали из Пакистана импор-
тируемые нами товары, которыми эта стра-
на может обеспечить, и наоборот, чтобы 
Пакистан импортируемую им продукцию  
получал у нас. 

Сегодня мы обсудили также вопросы, 
связанные с созданием в Азербайджане 
совместных предприятий, в частности, в 
области фармацевтической промышлен-
ности. Пакистан является весьма развитой 
в этой сфере страной. Мы хотим добить-
ся развития в Азербайджане этой отрасли 
промышленности, так как в основном зави-
сим от импорта.

Значительная часть наших обсуждений 
была посвящена сотрудничеству в военной 
сфере. У нас прекрасное сотрудничество, 
сегодня мы обсудили планы совместных 
военных учений вооруженных сил наших 
стран. Одновременно, Пакистан обладает 
хорошо развитой оборонной промышлен-
ностью, и мы очень подробно обсудили со-
трудничество в этой сфере. Азербайджан 
тоже, можно сказать, уже 10 лет развивает 
свою оборонную промышленность. Таким 
образом, мы можем проводить совместную 
работу для создания общего производства. 
Кроме того, мы хотим приобретать у Паки-
стана самое современное, высокотехноло-
гическое оружие, в этом вопросе достигну-
то полное взаимопонимание. 

Сегодня обсуждались вопросы взаимо-
действия в других сферах сотрудничества, в 
частности, в области сельского хозяйства и 
туризма. Надеюсь, что после полного при-
менения в Азербайджане системы элек-
тронных виз, нашим пакистанским братьям 
очень легко будет приехать в Азербайджан, 
такую же возможность получат и наши 
граждане, желающие совершить поездку в 
братскую страну. 

Сегодня мы обсудили и другие вопро-
сы, представляющие взаимный интерес. 
Во всех вопросах у нас есть полное взаимо-
понимание. Это еще раз свидетельствует о 
том, что наши связи основаны на дружбе, 
истории. Наши народы исторически под-
держивали контакты, вместе работали. В 
Баку много признаков пакистанской куль-
туры. Нынешние связи играют весьма важ-
ную роль в деле региональной безопасно-
сти и сотрудничества. 

Считаю, что одним из вопросов, кото-
рыми мы будем заниматься в предстоящие 
годы является транспорт, так как реализуе-
мые Азербайджаном вместе с соседями но-
вые транспортные проекты создадут новые 
возможности для перевозок из Азии в Ев-

ропу, с севера на юг и откроют новые марш-
руты. Азербайджан расположен на стыке 
этих транспортных проектов.

Господин премьер-министр, хочу еще 
раз выразить Вам признательность за то, 
что совершили визит в нашу страну. Уве-
рен, что визит будет весьма успешным и 
сыграет важную роль в укреплении наших 
братских связей.

Заявление 
премьер-министра 

Пакистана 
Мухаммада 

Наваза Шарифа
— Ваше превосходительство Президент 

Ильхам Алиев.
Уважаемые представители печати.
Выражаю признательность Его превос-

ходительству, дорогому моему брату Пре-
зиденту Ильхаму Алиеву за то, что сказал 
столько   прекрасных слов о сотрудничестве 
наших стран.  Для меня большая честь ус-
лышать от Президента эти слова. 

Сегодня я особенно горд, что нахожусь в 
этой прекрасной стране.  Выражаю призна-
тельность за искреннее приглашение меня 
и сопровождающих меня коллег, а также  
щедрое гостеприимство, оказанное моей 
делегации. Это еще раз свидетельствует о 
том, что я  уеду отсюда  с самыми приятны-
ми пожеланиями.

Хотел бы отметить, что я впервые при-
езжаю с визитом в Баку. Баку, именуемый 
«Городом ветров», многим пакистанцам на-
поминает родину. Расположенный в центре 
Баку караван-сарай «Мултани» — я вчера 
побывал там —   подтверждение истори-
ческих уз между нашими народами. Хочу 
сообщить коллегам, что этот караван-са-
рай назван так в честь города Мултан.  Это 
прекрасное место, в свое время люди здесь 
оставались на ночлег. Вчера я с большим 
удовольствием ознакомился с этим кара-
ван-сараем. Как я отметил,  это является 
свидетельством нашей  исторической  при-
вязанности.  Наличие в нашем регионе 
таких караван-сараев отражает истину о 
том, что мы на протяжении тысячелетий 
находимся в центре региона, который ис-
пользуется в качестве главных торговых 
маршрутов. Как преемники столь славной 
традиции мы в праве сказать, что будущее 
за нами и, тем самым, мы должны напра-
вить нашу энергию и усилия в этой сфере 
на укрепление наших связей, которое за-
вершится региональной интеграцией.

Достойная внимания политическая ста-
бильность в Азербайджане, общественная 
солидарность и большое экономическое 
развитие произвели на меня глубокое впе-
чатление. Достойные одобрения экономи-
ческое развитие и социальный прогресс, 
достигнутые Азербайджаном под мудрым 
руководством Президента Алиева, в Па-
кистане наблюдают с большим интересом.  
Пакистан и Азербайджан всегда имели схо-
жие взгляды и после  этой встречи с Пре-

зидентом Алиевым я  с удовлетворением 
убедился в том, что  наши идеалы тоже со-
впадают.  

Мы считаем, что региональные и гло-
бальные вопросы должны решаться в рам-
ках международных норм, посредством 
мира и диалога. Мы — страна, привержен-
ная принципу мира. Несмотря на явную, 
открытую агрессию определенных кругов, 
мы привержены принципам развития во 
имя мира. Однако наша верность принципу 
мира никогда не должна ошибочно воспри-
ниматься как слабость.

На наших встречах мы обсудили мно-
гие темы, включая  региональные и между-
народные вопросы.  Господин Президент  
уже отметил некоторые из них. Взаимная 
поддержка по кашмирскому и нагорно-ка-
рабахскому конфликтам свидетельствует о 
том, что между нашими странами имеется 
близкое взаимопонимание, и в какой сте-
пени наши позиции совпадают.  Пакистан 
в связи с нагорно-карабахским вопросом 
имеет ясную позицию.  Мы сторонники 
того, чтобы все оккупированные земли 
Азербайджана были полностью освобож-
дены, армянские вооруженные силы вы-
ведены из Нагорного Карабаха и прилега-
ющих районов, беженцы и вынужденные 
переселенцы возвратились в родные края.  
Я высоко ценю поддержку Азербайджаном 
позиции Пакистана в связи с кашмирским 
конфликтом, то есть то, что Азербайджан 
является сторонником решения вопроса 
посредством диалога и мира в соответствии 
с резолюциями Совета Безопасности ООН.  
Считаю, что взаимная поддержка останется 
непоколебимой до  полного решения обоих 
вопросов. Перспективы развития и про-
цветания, благополучия и  безопасности 
наших регионов стали заложниками этих 
конфликтов.

Наши политические связи последова-
тельно развиваются. На наших встречах 
мы договорились еще больше развивать 
наши связи в области экономики, инвести-
ций, торговли, энергетики, обороны, сель-
ского хозяйства, промышленности, науки, 
культуры и др.  Нынешний товарооборот 
между нашими странами вовсе не отража-
ет наш потенциал, и здесь чувствуется по-
требность в оживлении. Вместе с тем, мы 
сумели провести обмен мнениями о важно-
сти координации между двумя странами и 
относительно наших взглядов на будущее. 
Мы пришли к согласию о  продолжении 
нашего сотрудничества в международной 
плоскости —  в рамках  ООН, Организации 
Исламского Сотрудничества и Организа-
ции экономического сотрудничества. 

Считаю, что  мой визит в Баку содей-
ствовал  проведению обсуждений вокруг 
наших единых целей, связанных с  про-
грессом, благополучием, развитием, ко-
ординацией и интеграцией всего региона. 
Мы подчеркнули нашу решимость придать 
импульс реальному сотрудничеству по всем 
сферам наших тесных политических отно-
шений — экономике, торговле, инвестици-
ям и другим сферам.

Благодарю Вас, господин Президент. Да 
здравствует азербайджано-пакистанская 
дружба! Еще раз благодарю за внимание.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев и премьер-министр 
Мухаммад Наваз Шариф выступили 
с заявлениями для печати
 02

В честь 
высокого 
гостя

14 октября от имени Пре-

зидента Азербайджанской 

Республики Ильхама Алиева 

был устроен официальный 

прием в честь премьер-ми-

нистра Исламской Республи-

ки Пакистан Мухаммада На-

ваза Шарифа. 

АЗЕРТАДЖ

Армянские вооруженные подразделения в течение  
суток нарушили режим прекращения огня 15 раз

Формирования вооружен-
ных сил Армении в течение су-
ток нарушили режим прекраще-
ния огня на различных направ-
лениях фронта в целом 15 раз.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства обороны, 
с позиций, расположенных на 
безымянных высотах в Ноем-

берянском районе и в селе Ваза-
шен Иджеванского района Ар-
мении, были обстреляны наши 
позиции, находящиеся в селе 
Кемерли и на безымянных вы-
сотах в Газахском районе.

Позиции наших Вооружен-
ных сил были также обстреля-
ны с позиций, расположенных 

близ сел Гарагашлы Агдамского 
района, Гараханбейли Физулин-
ского района, а также с позиций, 
дислоцированных на безымян-
ных высотах в Геранбойском, 
Тертерском, Физулинском и 
Джебраильском районах.

АЗЕРТАДЖ

Сергей Лавров: «Турция способна сыграть позитивную роль 
в урегулировании нагорно-карабахского конфликта»

Министр иностранных дел России Сергей Лав-
ров считает, что Турция способна сыграть позитив-
ную роль в урегулировании нагорно-карабахского 
конфликта.

«То, что Турция может сыграть позитивную 
роль, обеспечивая разблокирование Нагорного 
Карабаха, обеспечивая нормальное экономическое 
взаимодействие в регионе — это такой важный 
фактор, который мы всегда учитываем», — цитиру-
ет ТАСС главу российского внешнеполитического 
ведомства РФ.

По его словам, для нормализации армяно-ту-
рецких отношений ключевым фактором является 
прогресс в карабахском урегулировании.

АЗЕРТАДЖ
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Политика

Премьер-министру Пакистана вручен диплом почетного 
доктора Бакинского государственного университета

14 октября в Бакинском 
государственном универ-
ситете (БГУ) состоялась 
церемония вручения ди-
плома почетного доктора 
этого высшего учебного 
заведения премьер-мини-
стру Исламской Республи-
ки Пакистан Мухаммаду 
Навазу Шарифу.

Сначала премьер-министр 
Пакистана ознакомился с Му-
зеем Гейдара Алиева в универ-
ситете.

Затем Мухаммад Наваз Ша-
риф встретился со студентами 
университета, обучающимися 
по специальности урду на фа-
культете востоковедения. Сту-
денты поприветствовали пре-
мьер-министра на языке урду, 
высказали мысли об азербайд-
жано-пакистанских связях, 
истории, культуре, литературе 
Пакистана. Премьер-министр 
Пакистана выразил удовлетво-
рение выступлениями студен-
тов, поблагодарил их.

На мероприятии, про-
должившемся в актовом зале 
университета, ректор БГУ, 
академик Абель Магеррамов 
поприветствовал премьер-
министра Мухаммада Наваза 
Шарифа от имени коллектива 
возглавляемого им высшего 
учебного заведения, расценил 
его посещение БГУ как исто-
рическое событие. Говоря о 
стратегическом союзничестве 
на высоком уровне между 
Азербайджаном и Пакистаном, 
А.Магеррамов подчеркнул, что 

Пакистан — первая страна в 
мире, официально признавшая 
Ходжалинский геноцид. Офи-
циальный Исламабад также не 
признает Армению как госу-
дарство из-за оккупационной 
политики против Азербайджа-
на. У Пакистана богатая исто-
рия, литература, культура и 
большие научные традиции. 
Ректор проинформировал о 
биографии гостя, работе, про-
деланной им в качестве поли-
тического деятеля. Напомнив 
о том, что дипломатические 
отношения между двумя стра-
нами начались с 1992 года, 
ректор отметил, что обще-
национальный лидер Гейдар 
Алиев всегда уделял внимание 
развитию дружественных свя-
зей между Азербайджаном и 
Пакистаном, стремился к тому, 

чтобы эти отношения переш-
ли в плоскость стратегическо-
го союзничества. В настоящее 
время эту политику успеш-
но продолжает Президент  
Ильхам Алиев, который посто-
янно держит в центре внима-
ния развитие сотрудничества 
между нашими странами в раз-
личных сферах. А.Магеррамов 
особо подчеркнул заслуги пер-
вой леди Азербайджана, пре-
зидента Фонда Гейдара Алиева 
Мехрибан Алиевой в еще боль-
шем укреплении отношений 
между двумя братскими стра-
нами.

Информируя гостя о БГУ, 
ректор сообщил, что универ-
ситет был открыт в 1919 году. В 
настоящее время на 17 факуль-
тетах университета, охваты-
вающих гуманитарные, фун-

даментальные и естественные 
науки, получают образование 
до 20 тысяч студентов. Это 
высшее учебное заведение сы-
грало важную роль в создании 
многих вузов в нашей респу-
блике, а также Национальной 
Академии Наук Азербайджа-
на. В БГУ изучаются 14 язы-
ков, в том числе урду.

Затем академик Абель Ма-
геррамов зачитал решение 
ученого совета университета 
о присвоении премьер-мини-
стру Пакистана звания почет-
ного доктора.

Премьер-министру Мухам-
маду Навазу Шарифу были 
вручены почетный доктор-
ский диплом и мантия.

Премьер-министр Мухам-
мад Наваз Шариф выступил 
перед преподавателями и сту-

дентами БГУ, выразил призна-
тельность за диплом почетного 
доктора. Говоря об азербайд-
жано-пакистанских связях, 
премьер-министр отметил, 
что нынешний уровень отно-
шений между двумя странами 
вызывает удовлетворение. Он 
подчеркнул, что достижения, 
завоеванные Азербайджаном 
под руководством Президента 
Ильхама Алиева, воспринима-
ются в Пакистане с большой 
радостью. Высоко оценив пре-
подавание в БГУ языка урду, 
гость отметил, что для более 
углубленного изучения этого 
языка будет оказана помощь в 
продолжении студентами об-
разования в Пакистане.

АЗЕРТАДЖ

Супруга премьер-министра 
Пакистана посетила 
галерею Sehrli ilmələr

14 октября в рамках 
официального визита в 
Азербайджан премьер-ми-
нистра Пакистана Му-
хаммада Наваза Шарифа 
его супруга Калсум Наваз 
Шариф посетила галерею 
Sehrli ilmələr Общества с 
ограниченной ответствен-
ностью (ООО) Azərilmə.

В Azərilmə Калсум Наваз 
Шариф была проинформирова-
на о ковроделии, являющемся 
одним из древнейших видов 
искусств азербайджанского на-
рода.

Гостья понаблюдала за ра-
ботой девушек-ковроткачих, 
посмотрела, как создаются 
узелки на ковре оригинальной 
композиции.

Калсум Наваз Шариф со-
общили, что изящные ковры, 
украшенные неповторимыми 
узорами, на протяжении веков 
достойно представляли в мире 
наше прошлое, уникальную 
культуру, национальную при-
надлежность. Продукция этого 
предприятия, цеха которого, 
наряду с Баку, имеются и в ре-
гионах, удостоена специаль-
ных наград на выставках-про-
дажах во многих странах. Цель 
Azərilmə заключается в воз-
рождении и развитии традиций 
азербайджанского искусства 

ковроделия.  Это и производ-
ственное предприятие, и науч-
но-исследовательское учрежде-
ние.

Гостья завязала узелок на 
ткущемся ковре.

Супруга премьер-министра 
Пакистана побывала также в 
Учебном центре ковроделия.

В этом центре, созданном 
в 2013 году, студенты разных 
возрастов приобщаются к се-
кретам ковроткачества, а затем 
могут реализовать приобретен-
ные навыки в цехе Azərilmə. 
Гостья оставила запись в Книге 
почетных гостей.

Калсум Наваз Шариф посе-
тила также галерею старинных 
ковров Azərilmə.

Здесь хранятся ковры, отно-
сящиеся ко всем классическим 
школам ковроделия Азербайд-
жана — Бакинской, Ширван-
ской, Губинской, Газах-Бор-
чалинской, Гянджинской, 
Нахчыванской, Карабахской, 
Тебризской и Иреванской. Эти 
ковры охватывают период с на-
чала ХVIII и до начала ХХ века.

Супруга премьер-министра 
Пакистана была приглашена к 
чайному столу.

Калсум Наваз Шариф 
был преподнесен памятный  
подарок.

АЗЕРТАДЖ

Премьер-министр Азербайджана 
встретился с пакистанским коллегой

14 октября премьер-ми-
нистр Азербайджанской 
Республики Артур Раси-
заде встретился с находя-
щимся с визитом в нашей 
стране премьер-министром 
Исламской Республики 
Пакистан Мухаммадом На-
вазом Шарифом.

Премьер-министр Артур 
Раси-заде отметил, что  между 
Азербайджаном и Пакистаном 
имеются широкие связи во всех 
сферах,  для дальнейшего разви-
тия двусторонних отношений в 
достаточной степени  сформиро-
вана совершенная правовая база. 
Он подчеркнул, что взаимные от-
ношения успешно развиваются в 
различных сферах, в том числе в 
области политики. Сообщалось, 
что организация взаимных ви-
зитов представляет важное зна-
чение с точки зрения укрепления 
наших связей.

Премьер-министр Азербайд-
жана также рассказал о  приори-
тетных направлениях,  играющих 
важную роль в социально-эконо-
мическом развитии нашей ре-
спублики,  предпринятых за по-
следние годы шагах по развитию 

ненефтяного сектора в нашей 
стране.

Коснувшись армяно-азер-
байджанского, нагорно-карабах-
ского конфликта, Артур Раси-за-
де сообщил, что правительство 
Пакистана всегда поддержи-
вало справедливую позицию и 

территориальную целостность 
Азербайджана, подчеркнул, что 
Азербайджан высоко оценил 
признание Сенатом Пакистана 
Ходжалинской резни как гено-
цид.

Премьер-министр Пакистана 
Мухаммад Наваз Шариф отме-

тил, что его страна заинтересова-
на в сотрудничестве с Азербайд-
жаном по всем направлениям, 
в том числе в экономической 
сфере, добавил, что на сегодняш-
ний день подписаны документы, 
охватывающие многие сферы.  
Он подчеркнул важность  даль-

нейшего расширения сотрудни-
чества  в области экономики, ин-
вестиций,  роста товарооборота.

На встрече состоялся обмен 
мнениями по вопросам, пред-
ставляющим взаимный интерес.

АЗЕРТАДЖ

МИД: «Заявление по армяно-
азербайджанскому конфликту 
помощника Президента России 
вызывает удивление и сожаление»

Заявление по армяно-азер-
байджанскому конфликту 
помощника Президента 
России Юрия Ушакова вы-
зывает удивление и сожале-
ние.

Об этом сказал в своем за-
явлении руководитель пресс-
службы Министерства ино-
странных дел Хикмет Гаджиев.

Х.Гаджиев отметил, что 
данное заявление Ю.Ушакова 
противоречит духу Венской и 
Санкт-Петербургской встреч 
президентов и заявлениям со-
председателей Минской группы 
ОБСЕ о неприемлемости и не-
устойчивости статус-кво, озву-
ченным неоднократно на уровне 
президентов. Это заявление так-
же не соответствует детальным 
обсуждениям, проведенным по 
решению конфликта в рамках 
интенсивных визитов в регион 

министра иностранных дел Рос-
сии Сергея Лаврова.

Азербайджан неоднократно 
заявлял, что выступает за суб-
стантивные переговоры по по-
этапному урегулированию армя-
но-азербайджанского конфликта 
в соответствии с духом Венской 
и Санкт-Петербургской встреч. 
Субстантивные переговоры 
должны обеспечить изменение 
неприемлемого и неустойчивого 
статус-кво и вывод армянских 
войск с оккупированных азер-
байджанских территорий.

В заявлении отмечается, что 
нахождение территорий Азер-
байджана под военной оккупа-
цией Армении неприемлемо. 
Азербайджан обеспечит свою 
территориальную целостность 
и суверенитет в рамках границ, 
признанных на международном 
уровне.

АЗЕРТАДЖ
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Политика и Общество
Работникам образования вручены награды

4 октября Президент 
Ильхам Алиев подписал 
распоряжения о присво-
ении почетных званий 
работникам образования 
и их награждении.

Согласно распоряжениям 
61 человек награжден медалью 
«Терегги», двоим присвоено 
почетное звание «Заслужен-
ный деятель науки», 59 удо-
стоены звания «Заслуженный 
учитель», а один человек — 
«Заслуженный деятель физиче-
ской культуры и спорта».

14 октября в Министерстве 
образования состоялась цере-
мония вручения наград.

Вначале работники обра-
зования в Аллее почетного 
захоронения почтили память 
архитектора и созидателя со-
временного независимого 
азербайджанского государства, 

общенационального лидера 
Гейдара Алиева, возложили ве-
нок и цветы к его могиле.

Была также почтена память 
выдающегося ученого-офталь-
молога, академика Зарифы ха-
нум Алиевой, возложены цве-

ты на ее могилу.
На церемонии министр об-

разования Микаил Джаббаров 
отметил, что Президент Иль-
хам Алиев постоянно уделяет 
особое внимание образованию 
и работникам образования.

Говоря о мерах, осуществля-
емых в нашей стране по разви-
тию образования, достигнутых 
успехах в этой сфере, министр 
довел до внимания, что про-
фессия учителя является очень 
почетной. М.Джаббаров под-
черкнул, что в современном 
мире образованию придает-
ся особое значение, отметил 
важную роль работников об-
разования в развитии ново-
го поколения, пожелал им еще 
больших успехов.

Министр поздравил работ-
ников образования, удостоив-
шихся наград за заслуги в раз-
витии образования.

Затем награды были вруче-
ны владельцам.

Выступившие преподавате-
ли выразили признательность 
Президенту Ильхаму Алиеву за 
заботу.

АЗЕРТАДЖ

В преддверии 25-летия государственной 
независимости Азербайджана 
в Израиле организован ряд мероприятий 

К 25-летию государствен-
ной независимости Азер-
байджана и еврейскому 
Новому году были при-
урочены мероприятия в 
Израиле. 

В материале, поступившем 
в из Международной ассоциа-
ции Азербайджан — Израиль 
(«АзИз»), говорится, что в честь 
юбилейной даты дружествен-
ного Азербайджана и насту-
пившего 5777-го года муници-
палитет города Акко совместно 
с международной ассоциацией 
«АзИз» организовал празднич-
ный концерт.

Открывая торжественный 
вечер, заместитель мэра города 
Акко Зеев Нойман поздравил 
от своего имени и от имени 
мэра Шимона Ланкри израиль-
ский народ и азербайджанскую 
общину с двумя праздниками, 
и пожелал укрепления друже-
ственных связей между двумя 
странами. 

В свою очередь, член ди-
ректората ассоциации «АзИз», 
директор Азербайджанского 
культурного центра (АКЦ) Егя-
на Сальман, поздравив присут-
ствующих от имени Междуна-
родной ассоциации, напомнила, 
что Израиль был одним из пер-
вых государств, официально 
признавших независимость 
Азербайджана, и с того времени 
между двумя дружественными 
странами сохраняются и разви-
ваются тесные взаимовыгодные 

связи во многих сферах. 
На официальной части от-

крытия выступил также гене-
ральный директор ассоциации 
«АзИз» Лев Спивак, а также со-
трудник Министерства абсорб-
ции, координатор городских 
проектов для выходцев с Кавка-
за Рауф Агаларов.   

Заслуженный артист Азер-
байджана, певец Назим Фай-
тончу, специально прибывший 
по приглашению организаторов 
на празднование двух знамена-
тельных событий, поздравил 
своих азербайджанских друзей, 
а также весь народ Израиля с 
двумя такими значимыми для 
обоих народов праздниками. 
Известный певец, напомнив, 
что не впервые выступает в Из-
раиле, подчеркнул, что всегда с 
большим удовольствием приез-
жает на Святую землю.

Приятным сюрпризом на 
концерте стало выступление 
популярной певицы из России 

Лауры Авдалимовой. Будучи с 
Кавказа и имея еврейские кор-
ни, Лаура Авдалимова отметила 
важность этих двух событий 
для нее лично. На концерте так-
же выступила одна из самых 
популярных в Израиле Хава 
Долев, в репертуаре которой 
были популярные израильские 
песни, а также народные песни 
и произведения азербайджан-
ских композиторов.

В честь юбилея государ-
ственной независимости 
Азербайджанской Республи-
ки прошла также встреча и в 
Азербайджанском культурном 
центре при Международной ас-
социации Азербайджан — Из-
раиль «АзИз» в Афуле. 

На встрече в честь Дня вы-
ступили генеральный дирек-
тор Международной ассоциа-
ции Азербайджан — Израиль 
«АзИз» Лев Спивак, член Со-
вета директоров ассоциации 
«АзИз», руководитель Центра 

Sholumi Шауль Симан-Тов, а 
также директор АКЦ Егяна 
Сальман. Было отмечено, что 
за 25 лет независимости Азер-
байджан превратился в сво-
бодную суверенную демокра-
тическую страну с интенсивно 
развивающейся экономикой, 
без участия которой не могут 
осуществиться самые крупные 
экономические проекты во всем 
Южно-Кавказском регионе. 
Кроме того, Азербайджан раз-
вивает дружественные связи с 
большинством стран не только 
региона, но и далеко за его пре-
делами. Азербайджан является 
одной из немногих мусульман-
ских стран, сотрудничающих с 
Израилем в самых разных об-
ластях — будь то культура, об-
разование, экономика, военная 
промышленность и др. 

Выступившие также рас-
сказали о IV Съезде азербай-
джанцев мира, прошедшем 
этим летом в Баку. Генеральный 
директор ассоциации «АзИз» 
Лев Спивак, подчеркнув высо-
кий уровень организации съез-
да, рассказал о выступлении 
Президента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алиева, 
о наградах, которые получили 
члены израильской делегации 
от правительства Азербайджа-
на за заслуги в популяризации 
истории и культуры Азербайд-
жана в Израиле и содействие в 
укреплении связей между дву-
мя странами. 

АЗЕРТАДЖ

В городе Западный Голливуд Калифорнии 18 октября 
объявлен Днем независимости Азербайджана

В городе Западный Голли-
вуд США принята особая 
декларация в связи с 25-й 
годовщиной восстанов-
ления государственной 
независимости Азербай-
джана. В декларации дата 
18 октября объявлена в го-
роде Днем независимости 
Азербайджана. Документ 
подписан мэром города Ло-
реном Мейстером и члена-
ми городского совета.

В декларации, представ-
ленной в генеральное кон-
сульство Азербайджана в Лос-
Анджелесе, отмечается, что 
Азербайджан, объявивший  
28 мая 1918 года о независимо-
сти, учредил демократическую 
республику и вошел в историю 
как первое светское государ-
ство с республиканской формой 
правления на мусульманском 

Востоке и первым предоставив-
шим избирательные права жен-
щинам.

В декларации отмечается, 
что Азербайджан, 25 лет назад 
восстановивший государствен-
ную независимость, укрепил 
свободу и суверенитет, стал 
стратегическим партнером 
США на Южном Кавказе. Также 
подчеркивается, что Азербай-
джан признан международным 
сообществом как успешная мо-
дель совместного сосущество-
вания мусульман, христиан и 
евреев в условиях мира и гар-
монии.

Отметим, что аналогичные 
декларации приняты в округе 
Сан-Диего и городе Торренс Ка-
лифорнии. В этих документах 
18 октября объявлено в Торрен-
се и Сан-Диего Днем независи-
мости Азербайджана.

Мэр города Орвайн Кали-

форнии направил в генераль-
ное консульство нашей страны 
в Лос-Анджелесе поздравитель-
ное письмо по случаю 18 ок-
тября — Дня независимости 
Азербайджана.

АЗЕРТАДЖ

В Баку проходит I Азербайджано-турецкий 
международный конгресс по судебной 
медицине и патологии

14 октября в Учебно-те-
рапевтической клинике 
Азербайджанского меди-
цинского университета 
(АМУ) начал работу  
I Азербайджано-турецкий 
международный конгресс 
по судебной медицине и 
патологии.

После того как прозвучали 
государственные гимны Азер-
байджана и Турции, со всту-
пительной речью выступил 
проректор АМУ по учебной 
работе Рауф Бейляров. Было 
отмечено, что укрепляющиеся 
дружественные и братские от-
ношения между Азербайджа-
ном и Турцией являются базой 
для стратегического развития 
двух стран во всех сферах. При 
этом неотъемлемой частью 
этого сотрудничества является 
судебная медицина, объеди-
няющая право и медицинскую 
науку двух стран. «Участие в 
сегодняшнем мероприятии экс-
пертов Азербайджана и Турции 

по юриспруденции и патолого-
анатомии заслуживает высокой 
оценки с точки зрения обмена 
опытом. Сегодняшний конгресс 
будет полезен для врачей и су-
дебно-медицинских экспертов, 
а также приведет к углубле-
нию дружественных отноше-
ний между нашими странами. 
Надеюсь, что конгресс станет 
традиционным», — добавил 
Р.Бейляров.

В своем выступлении ге-
неральный директор Объеди-
нения судебно-медицинской 
экспертизы и патологической 
анатомии профессор Адалят 
Гасанов подчеркнул историче-
скую важность проведения в 
нашей стране конгресса по су-
дебной медицине. Было отме-
чено, что на конгрессе, наряду 
с результатами научно-иссле-
довательских работ по судеб-
но-медицинской экспертизе и 
патологической анатомии, ожи-
дается обмен мнениями между 
экспертами.

Начальник Центра судеб-

ной экспертизы Министерства 
юстиции Фуад Джавадов рас-
сказал об отношениях между 
Азербайджаном и Турцией в 
области судебно-медицинской 
экспертизы. В своем выступле-
нии Ф.Джавадов напомнил, что 
в марте текущего года между 
Министерством юстиции Азер-
байджана и Министерством 
внутренних дел Турции подпи-
сано соглашение о сотрудниче-
стве в области судебной экспер-
тизы.

Затем известные турецкие 
эксперты в области судебно-
медицинской экспертизы Ос-
ман Джелбиш, Севиль Атасой 
и Ахмет Хакан Динч пожелали 
успехов работе конгресса и вы-
разили благодарность органи-
заторам столь важного меро-
приятия.

Конгресс продолжил работу 
панельными сессиями, на кото-
рых будут заслушаны доклады 
турецких и местных экспертов 
по вопросам судебно-медицин-
ской экспертизы и патологиче-
ской анатомии, наиболее акту-
альным проблемам и внедрения 
в практику новейших методов.

Азербайджано-т урецкий 
международный конгресс по 
судебной медицине и патологи 
завершит работу 15 октября.

АЗЕРТАДЖ

Министр 
транспорта примет 
граждан в Агсу

В соответствии с графиком приема 
граждан в городах и районах руково-
дителями органов центральной испол-
нительной власти 21 октября министр 
транспорта Зия Мамедов примет граж-
дан в городе Агсу.

Как сообщили в пресс-службе Ми-
нистерства транспорта, на приеме бу-
дут заслушаны обращения только по 
транспортным вопросам жителей Ша-
махинского, Исмаиллинского и Агсу-
инского районов, рассмотрены суще-
ствующие проблемы с транспортом.

Граждане, желающие принять уча-
стие в приеме, могут зарегистриро-
ваться и записаться 19 октября с 09.00 
по 18.00 по адресам:  город Шамаха, 
48-й квартал; город Исмаиллы, ули-
ца А.Алекберзаде; город Агсу, улица 
М.Расулзаде.

АЗЕРТАДЖ

Министр здравоохранения 
встретился с гражданами в Агдаше

Согласно поручениям 
Президента Ильхама 
Алиева, руководители 
центральных органов ис-
полнительной власти про-
водят в регионах приемы 
граждан, предпринимают 
соответствующие меры по 
положительному реше-
нию их жалоб, заявлений 
и обращений по различ-
ным вопросам.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства здраво-
охранения, 14 октября глава 
ведомства Огтай Ширалиев в 
Агдашской центральной рай-
онной больнице принял жи-
телей данного района, а также  
Евлахского, Геранбойского и 
Мингячевирского районов.

В ходе приема министр вы-

слушал обращения граждан и 
принял необходимые меры. На 
приеме были заслушаны об-
ращения, связанные с пробле-
мами здоровья, трудоустрой-
ством и др.

Министр Огтай Ширалиев 
дал поручения руководителям 
соответствующих структур по 
внимательному рассмотрению 
обращений каждого гражда-
нина и решению поднятых во-
просов в соответствии с тре-
бованиями законодательства. 
Часть обращений была решена 
на месте.

Обращения, не касающие-
ся полномочий министерства, 
были зарегистрированы для 
передачи в соответствующие 
структуры и взяты на кон-
троль.

АЗЕРТАДЖ
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 15 октября в разные годы
О чем писал БР 15 октября. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

Объявление
В консульском отделе Посольства Российской Федерации в Азер-

байджанской Республике можно ознакомиться с правилами уча-

стия в Российской государственной программе по оказанию со-

действия добровольному переселению в Российскую Федерацию 

соотечественников, проживающих за рубежом, региональными 

программами и перечнем территорий вселения.

Дополнительную информацию об участии в Госпрограмме мож-

но получить на сайте Посольства Российской Федерации в Азер-

байджанской Республике (www.azerbaijan.mid.ru), Федераль-

ной миграционной службы Российской Федерации (www.fms.

gov.ru), портале российских соотечественников «Русский век»  

(www.ruvek.ru) и по телефону: +994-12-597-40-14.

Новая акция AZAL 
на рейсе Баку — Дубай — Баку

«Азербайджанские Авиа-
линии» (AZAL) объявля-
ют о новой акции на пере-
леты по направлению из 
Баку в Дубай и обратно.

Стоимость авиабилета на 
рейсы Баку — Дубай — Баку 
с вылетами до 1 декабря 2016 
года составит всего 188 евро. 
Цена включает все налоги и 
сборы. 

В стоимость авиабилета 
также включены бесплатный 
провоз багажа (до 23 кг) и 
полный ассортимент холодно-
го и горячего питания. 

Рейсы AZAL из Баку в Ду-
бай осуществляются ежеднев-
но на комфортабельных лай-
нерах Airbus A319 и A320. 

Билеты можно заброни-
ровать и приобрести в кассах 
AZAL и на сайте компании 

www.azal.az. В рамках рейса 
можно воспользоваться бо-
нусной программой AZAL 
Miles.

Подробную информа-
цию о программе AZAL Miles 
можно получить на сайте 
авиакомпании: https://www.
azal .az/ru/azal-miles/miles-
programme. Для тех, кто еще 
не является участником про-
граммы, предлагаем пройти 
регистрацию по ссылке: http://
ffj2.loyaltyplus.aero/j2loyalty/
register.jsf?lang=ru 

Вопросы, касающие-
ся программы AZAL Miles, 
можно направлять на адрес 
azalmiles@azal.az, либо через 
контактную форму на сайте 
www.azal.az. 

По вопросам приобрете-
ния авиабилетов и для полу-
чения подробной информа-
ции необходимо обращаться 
по телефонам:

(+99412) 598-88-80; *8880

1928  г.
Новости за день
15—20 октября состоится празднование десятиле-

тия  советской  медицины. Наркомздрав  организовал  
комиссию  по проведению празднования.

Центральная правительственная комиссия при 
ВСНХ СССР  сообщила ВСНХ Азербайджана о со-
гласии на перевод Азтабака на семичасовой рабочий 
день.

7-часовой день на предприятиях Азтабака будет 
введен с 7 ноября с.г.

10 лет советской медицины
МОСКВА. (ЗТА). 12 октября началось празднова-

ние десятилетия советской медицины, перенесенное с 
лета на осень. Декрет об утверждении Наркомздрава 
подписан был Лениным 11 июля 1918 г. В связи с деся-
тилетием в Москве  состоялось торжественное заседа-
ние коллегии Наркомздрава, на котором с речью о до-
стижениях советской медицины выступил т.Семашко.

По всему СССР

На помощь школе
МОСКВА. (ЗТА). ЦК Союза рабпрос и ЦК ВЛКСМ 

обратились ко всем работникам просвещения СССР  с 
призывом об активной помощи культурному походу, ор-
ганизуемому комсомолом.

Ликвидация чумы 
в горных аулах Киргизии
МОСКВА. (ЗТА). В конце сентября в горных аулах 

Киргизской республики обнаружена вспышка чумы. За-
болели 56 человек, из которых умерли 55. В течение по-

следних десяти дней новых заболеваний не было. Вспыш-
ку в настоящее время  можно считать ликвидированной.

Сильные заморозки 
в Узбекистане

САМАРКАНД. (ЗТА).  9 и 10 октября в ряде округов 
Узбекистана прошли сильные заморозки, достигавшие 6 
градусов ниже нуля. Хлопковые организации опасаются, 
что заморозком побито значительное количество хлоп-
чатника, ибо первые заморозки в 0 градусов, прошедшие 
19 сентября, попортили около 16.500 тонн хлопка.

По Азербайджану

Куба
На новый алфавит

Постановлением пленума кубинского укома АКП и 
партийных организаций с ноября делопроизводство бу-
дет вестись на новом тюркском алфавите. Уисполком свое 
делопроизводство уже ведет на новом алфавите. Другие 
организации ведут подготовительные работы для оконча-
тельного введения нового алфавита с января.

Устройство евреев

По пятилетнему плану устройства евреев на 
земле предполагается переселить в разные дайра 
уезда около 300 сем. Земотделом уже устроены 65 
дворов (360 душ), этим дворам предоставлено 480 
десятин земли и оказана материальная помощь в 
сумме 7500 рублей.

Перелет дирижабля «Граф Цеппелин»
Дирижабль получил повреждения

ЛОНДОН. (ЗТА). По сообщению из Вашингто-
на, Морское министерство Соед.Штатов получило 
по радио сообщение от дирижабля «Граф Цеппелин». 
Командир дирижабля сообщает, что дирижабль полу-
чил повреждения, которые, однако, не лишают его воз-
можности продолжать полет. Команда дирижабля де-
лает исправления, какие возможно выполнить на ходу. 
Командир дирижабля просит Морское министерство 
Соед.Штатов выслать судно для экскортирования ди-
рижабля.

Подарок юной патриотки

1938 г.
Ученица первого класса 23-й школы Городского 

района Эра Шафирова воспитала служебную собаку 
«Лонду» для передачи ее погранохране НКВД АзССР. 
Передавая ее пограничнику т.Окуджаве, Эра заявила:

— Я отдаю «Лонду», чтобы она помогала вам ло-
вить шпионов и охранять наши границы.

Подарок юной патриотки принят. По отзыву  
тов.Окуджавы, собака имеет замечательные качества.

Эра Шафирова, расставаясь со своей четвероногой 
питомицей, обещала воспитать еще одну служебную 
собаку и также отдать ее в погранохрану.

Начальник управления пограничной охраны НКВД 
АзССР т.Смирнов объявил юной  патриотке благодар-
ность.

На снимке: Эра Шафирова передает «Лонду»  
тов.Окуджаве.

Фото С.КУЛИШОВА

Художественные ковры
Мастера ковровой промышленности Азербайджана 

встречают XXI годовщину Октября новыми достижени-
ями.

Лучшие мастерицы бакинской ковровой артели «Гали-
биет» Адилова Товга, ее дочь Ана Баджи и Нана Зейналова 
заканчивают ко дню XXI годовщины Великого Октября 
новый высокохудожественный ковер с портретами вели-
ких гениев человечества Маркса, Энгельса, Ленина и Ста-
лина.

Одновременно тт.Адилова Товга и Ана Баджи изготов-
ляют к празднику ковер на тему «Хлопок» по эскизу мо-
сковской художницы Зубовой.

Бакинский художник Книтт заканчивает изготовление 
эскиза ковра на тему «Нефть». Центральное поле ковра 
изображает бакинскую социалистическую нефтяную про-
мышленность. На переднем плане — рабочий, держащий 
Красное знамя, рядом с ним красноармеец, ударница хлоп-
ковых полей с корзиной хлопка и пионер с поднятой над 
головой рукой. Над этой крепко скованной группой вы-
сится герб орденоносного Азербайджана, заключенный 
в рамку из народного коврового орнамента. В бордюре 
ковра будут вытканы 12 картин, посвященных азербайд-
жанской нефтяной промышленности. Ковер будет строго 
выдержан в азербайджанском народном стиле.

Здесь будет печататься научная литература

1958 г.
Вчера в доме 96 по Рабочему проспекту состоялось 

открытие типографии Академии наук республики.
Выступившие на митинге президент Академии 

наук Ю.Мамедалиев, член президиума академии 
М.Топчибашев, секретарь парткома Б.Зейналов по-
благодарили коллективы строительных организаций 
Министерства нефтяной промышленности и специ-
алистов ремонтной мастерской Полиграфоборудова-
ния, которые вложили немало труда в создание новой 
полиграфической базы.

Типография оснащена новейшим оборудованием. 
В наборном цехе установлены два линотипа, изготов-
ленные на ленинградском заводе полиграфических 
машин. В печатном и переплетно-брошюровочном це-
хах — новые машины из Харькова, Одессы, Рыбинска, 
Ейска.

В цехах уже идет работа. Взыскательный Петр 
Александрович Гольберг придирчиво проверяет ка-
чество первой продукции, выданной печатником То-

фиком Бала оглы. Резчик Нариман Юсифов вместе с 
механиком Николаем Пановым готовит машины.

Просторные помещения залиты мягким светом 
дневных ламп.

— Здесь приятно трудиться, — говорит старейший 
линотипист С.Иванов.

На снимке: в печатном цехе

Азербайджанская художница 
вместе со своими студентами 
примет участие в фестивале 
Art Shopping во Франции

21—23 октября в галерее Ка-
русель знаменитого Музея 
Лувр пройдет фестиваль  
Art Shopping.

Азербайджан на фестива-
ле будет представлять художе-
ственная студия талантливой 
художницы Туран Мухтарзаде. 
В состав Turan Art Studio войдут  
9 художниц.

На фестивале будут проде-
монстрированы 27 произведений 
на различные темы Туран Мух-
тарзаде, Шамиры Агаевой, Па-
кизы Кылыч, Вики Вагнер, Элла-
ды Исмайловой, Аиды Агаевой, 
Жали Гасановой, Фидан Зейна-

ловой и Аиши Гурбановой. Руко-
водитель студии примет участие 
в фестивале с произведениями 
«Наргиле», «Портрет художника» 
и «Грустный».

Отметим, что Туран Мухтар-
заде является продолжателем 
школы члена Союза художников 
при ЮНЕСКО Сакита Мамедо-
ва. Ранее Turan Art Studio пред-
ставляла нашу страну на 10-м 
фестивале Vera World Fine Art 
в Москве. Студия, которая уча-
ствовала в фестивале с 4 худож-
никами, стала победителем в но-
минации «Новый взгляд».

АЗЕРТАДЖ
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Итак, по итогам трех сыгранных ту-
ров сборная Азербайджана по футболу 
стала главной европейской сенсацией 
отборочного цикла Чемпионата мира 
-2018. Причем большинство зарубеж-
ных специалистов удивляет не только и 
не столько результат, сколько сама игра 
в исполнении нашей команды.

Кто-то называет это чудом, кто-то 
невероятным стечением обстоятельств, 
а кто-то плодом грамотной работы фе-
дерации футбола страны и тренерского 
штаба.

Интересно, а что думает на сей счет 
один из лидеров сборной, полузащитник 
бакинского «Нефтчи» Араз Абдуллаев? 
Своим мнением об этом счет 24-летний 
плеймейкер поделился с представителя-
ми ряда местных изданий.

— Ну, разумеется, это итог усилен-
ной и плодотворной работы команды и 
федерации. А вот чудес, как известно, на 
свете не бывает.

— 7 очков после трех игр — отлич-
ный результат, не находите?

— Согласен, результат хороший. 
Особенно, если не забывать, что два 
встречи из трех были гостевыми — в 
Сан-Марино и Чехии.

— Придает ли тонус тот факт, что 
лучше вас в подгруппе только действу-
ющий чемпион мира — Германия?

— Да, придает. Хотя все ребята пре-
красно понимают, что еще слишком 
рано подводить итоги. Мы находимся в 
начале пути. Отборочный цикл только 
начался, сыграно всего 3 игры, так что 
самые жаркие баталии сборной Азер-
байджана еще впереди. 

— Верили ли вы перед стартом от-
борочного цикла в подобное начало?

—  Ну, как вам сказать? Думаю, что 
большинство наших ребят почти всегда 
верят в свои силы. Я говорю об этом с 
уверенностью, потому что команда бук-
вально на все матчи выходит с мыслью 
о 3 очках. Другое дело, как часто удается 
реализовать свое намерение. 

В принципе, сборная Азербайджана 
и в концовке отбора на чемпионат Ев-
ропы-2016 провела пару неплохих игр, 
отыграла по нулям с Хорватией и все 
той же Норвегией. Если вы помните, у  
норвежцев мы и вовсе могли выиграть, 
там в конце встречи было два отлич-
ных голевых эпизода. Это я к тому, что 
уже тогда зарождался нынешний стиль 
нашей сборной. Ну, а усилилась уверен-
ность в собственных возможностях по-
сле победы над Сан-Марино.

— Признаться, ваш ответ удивил. 
— Почему?
— Мне казалось, что победа над 

Сан-Марино была ожидаема, а уверен-
ность в собственных силах пришла по-
сле принципиальной победы над нор-
вежцами. 

— Мою уверенность усилила не сама 
победа над Сан-Марино, а игра, кото-
рую сборная Азербайджана тогда про-

демонстрировала. В тот день нам уда-
лось воплотить в жизнь все задумки в 
центре поля и в нападении, а главное, 
полностью обезопасить свои ворота. И, 
между прочим, не такой уж и слабый 
противник Сан-Марино, уверяю вас. 
Футбол они играть умеют, поверьте на 
слово.

Что касается победы над Норвегией, 
то вы верно сказали насчет ее принци-
пиальности. Они были так уверены, что 
увезут из Баку 3 очка, что убедить их в 
обратном было для нас делом принципа. 
Ничью бы мы восприняли не иначе, как 
поражение. Выходили на игру с одной 
только мыслью — обыграть норвежцев. 
А, добившись цели, были счастливы как 
никогда. 

— Что, помимо запредельного на-
строя, помогло вам оставить самоуве-
ренных гостей не солоно хлебавши?

— Факторов, которые помогли нам 
победить Норвегию, немало. Может, 
сами по себе по отдельности они ничего 
не значат, но вместе составляют рису-
нок игры сборной Азербайджана. 

—  Свою третью игру «милли» про-
вела на одном из самых известных ста-
дионов Восточной Европы —  «Витко-
вице» в Остраве, против Чехии. 

— Это уютный и красивый, но до-
вольно маленький по европейским 
меркам стадион. Тем не менее, ат-
мосфера на нем поистине потрясаю-
щая. Как я понял, именно там чеш-
ская сборная предпочитает прово-
дить официальные матчи. Хотя в сто-
лице страны Праге есть куда более  

вместительные стадионы.
Что же касается уровня сборной 

Чехии, то в особом представлении эта 
команда не нуждается. Я бы назвал ее 
одной из лучших в Европе. Несмотря 
на это, нам удалось добиться ничьей и 
увезти с выезда важную ничью. 

— Забавный факт: узнав ито-
ги жеребьевки, Павел Недвед (экс-
полузащитник сборной Чехии) сделал 
прогноз, согласно которому его со-
отечественники обыгрывали Азер-
байджан дома и брали как минимум 
очко на выезде. А вот уже в предверии 
встречи в Остраве его уверенность в 
победе родной сборной заметно по-
убавилась.

— Недвед — легенда не только чеш-
ского, но и мирового футбола, настоя-
щая звезда. Как никак, выступал столь-
ко лет на самом высоком уровне — в 
туринском «Ювентусе». Ясное дело, что 
опыта ему не занимать. Думаю, он по-
смотрел наши встречи и пришел к выво-
ду, что его земляки не намного сильнее 
нас. 

— В Остраве вы вышли на замену 
во второй половине игры?

— Да.
— Какую установку дал вам Роберт 

Просинечки?
— Моя задача была в том, чтобы по-

мочь при переходе в контратаки. Если 
вы обратили внимание, в последнее вре-
мя сборной Азербайджана неплохо да-
ются скоростные контрвыпады. Матч с 
чехами не стал исключением, раза 3—4 
мы смогли «обрезать» их полузащиту 

и организовать опасные контратаки. 
Забить, к сожалению, не смогли, но по-
нервничать заставили. 

Ну, а на последних минутах я ото-
шел поближе к своим воротам,  так как 
чехи пошли на решающий штурм. Важ-
но было не пропустить в концовке, и 
мне было дано задание помочь защите. 
Думаю, команда справилась с постав-
ленной  задачей и заслуженно добилась 
приемлемого результата.

— 7 очков, ни одного пропущенно-
го мяча — и сборная Азербайджана 
становится главной сенсацией про-
шедшего отрезка отборочного цикла.

— Да, мало кто верил в это. Теперь 
очень важно продолжить в том же духе 
и развить успех. Было бы обидно оста-
новиться на достигнутом, согласитесь. 
Главное, что  у команды есть вера в соб-
ственные силы. В какой-то момент ты 
начинаешь понимать, что с противопо-
ложной стороны поля такие же 11 чело-
век, с которыми можно играть на рав-
ных и обыгрывать.

— В ноябре состоится еще один не-
простой выезд, на этот раз в столицу 
Северной Ирландии Белфаст. 

— Да, выезд действительно непро-
стой. Но мы вновь постараемся пока-
зать свои бойцовские качества и пора-
довать родных болельщиков. У нас это 
получается в последнее время.

— Помнится, в 2004—2005 годах 
сборная Азербайджана уже встреча-
лась с североирландцами, и тогда глав-
ный тренер «милли» Карлос Альберто 
Торрес назвал их стиль «волейболом 

на футбольном поле».
— (смеется) Отлично помню то ин-

тервью. Это была отборочная игра к 
Чемпионату мира-2006. Ну, что тут до-
бавишь? Да, Северная Ирландия дей-
ствительно играет исключительно в 
классической британской манере, когда 
все передачи идут на второй этаж. Вдо-
бавок, их стиль отличается силовым и 
довольно жестким футболом. Да, для 
большинства сборных этот стиль не-
привычен. Но ведь другие команды как-
то обыгрывают Северную Ирландию. 
Почему бы нам не сделать это? Думаю, 
сборная Азербайджана в состоянии по-
бедить этого соперника и в Белфасте, и 
в Баку. Все зависит только от нас самих.  

— Наверняка, вы в приподнятом 
настроении вернулись в стан «нефтя-
ников», которым необходимо исправ-
лять ситуацию в Тopaz Премьер-лиге.

— Конечно. Когда сборная добивает-
ся успеха, то и в клуб возвращаешься в 
хорошем расположении духа. Не секрет, 
что старт сезона у «Нефтчи» не заладил-
ся, и после 7 туров у нас всего 6 очков 
и предпоследнее место в турнирной та-
блице. Но в последнем матче нам уда-
лось победить сильный «Кяпаз» (2:0), 
и мы верим, что сможем исправить си-
туацию и вернуть команде утраченные 
позиции. 

— 16-го числа вас ждет матч с 
«Зиря» в гостях.

— Да, и мы готовимся к этой игре и 
настроены на победу. 

— Ну, что ж, большое спасибо за 
интересную беседу, Араз. 

Араз Абдуллаев: «Чудес на свете не бывает»

В Хасавюрте (Дагестан), во Двор-
це спорта имени Гамида Гамидова 
стартовал один из крупнейших и 
престижнейших турниров по воль-
ной борьбе — 8-й Межконтинен-
тальный Кубок.

Традиционно, фаворитами этого меж-
дународного мероприятия специалисты 
называют 3 страны — Иран, Россию и 
Азербайджан, между которыми, как пра-
вило, и идет борьба за «золото». Согласно 
расписанию, пехлеваны из Страны Ог-
ней включатся в спор за награды сегодня  
(15 октября). Кстати, отечественная 

сборная под руководством Аскерхана 
Новрузова и Зелимхана Гусейнова выгля-
дит следующим образом: Парвиз Ибра-
гимов (57 кг), Галиб Алиев, Али Рагимза-
де, Ахмеднаби Гварзатилов (61 кг), Махал 
Новрузов, Панах Ильяслы, Агагусейн 
Мустафаев, Магомед Муслимов, Залим-
хан Велиев (65 кг), Гаджимурад Омаров, 
ОрханАббасов (70 кг), Исмаил Абдуллаев 
(74 кг), Гаджимурад Магомедсаидов (86 
кг), Магомедрасул Газимагомедов (97 кг), 
Умар Исрафилов (125 кг). 

Добавим, что в Межконтиненталь-
ном Кубке примут участие борцы из  
17 стран.

8-й Межконтинентальный 

В Ужгороде (Украина) завершился 
традиционный международный 
турнир по дзюдо среди кадетов, в 
котором приняли участие спорт-
смены из 39 стран.

Азербайджан на этом мероприя-
тии представляла юношеская команда 
спорт школы №13 Низаминского райо-
на города Баку, отправившаяся в Укра-
ину в составе 10 юных мастеров татами: 
Фуад Набиев и Юнис Юнисли (оба — 50 
кг), Сеймур Мамедов и Хаял Абдуллаев 
(оба — 55 кг), Эльхан Абакаров (56 кг), 
Акиф Азизов и Гадир Ибрагимов (оба — 
60 кг), Фазиль Эюбов, Сабир Исмайлов 
(оба — 66 кг) и Юсиф Мехтиев (73 кг).

Примечательно, что перед вылетом 
на соревнования главный тренер кол-
лектива Мамед Худиев дал обещание 

вернуться на родину не с пустыми ру-
ками.

«Настрой у ребят самый что ни на 
есть боевой, так что в Ужгород мы едем 
за наградами, — заявил Худиев. — Ко-
манда находится в отличной физиче-
ской форме и последние несколько дней 
целенаправленно готовилась к этому 
турниру, поэтому я верю, что они до-
стойно представят азербайджанское 
дзюдо на международном уровне. Ну, и 
как минимум одно «золото» мы точно 
привезем в Баку».

Отрадно, что ученики не подвели 
наставника, оставив о себе прекрас-
ное впечатление среди поклонников 
и знатоков японского единоборства. 
А главное, по завершении первенства 
в копилке отечественной команды 
оказалась не одна, а 2 золотые плюс  

2 бронзовые награды.
Итак, победителями престижно-

го мероприятия стали  Фуад Набиев 
(50 кг) и Сабир Исмайлов (66 кг). Оба 
столичных дзюдоиста, которым, к сло-
ву будет сказано,  специалисты прочат 
звездное будущее, уверенно прошли 
всех соперников на пути к финалу и до-
срочно завершили решающие поединки 
иппоном.

Помимо них, места на пьедестале 
удостоились Хаял Абдуллаев (55 кг) и 
Фазиль Эюбов (66 кг), которые приве-
зут из Ужгорода «бронзу»

Обещание сдержано

16 октября в Ташкенте (Узбекистан) стартует между-
народный шахматный турнир, посвященный 680-летию 
эмира Тимура.

Как стало известно, организаторы мероприятия 
пригласили на него ведущих гроссмейстеров современ-
ности, среди которых  Борис Гельфанд (Израиль), Рус-

лан Пономарев (Украина), Рустам Касымджанов (Узбе-
кистан) и другие. 

Азербайджан на  данном соревновании представит 
31-летний Шахрияр Мамедъяров, который, к слову ска-
зать, и является его рейтинг-фаворитом.

Добавим, что турнир завершится 22 октября

К 680-летию эмира Тимура

Исаев выбыл  
из строя

С неожиданной кадровой 
потерей столкнулся столичный 
футбольный клуб «Нефтчи».

Как сообщает пресс-служба 
«флагмана», в процессе трени-
ровки к игре 8-го тура Topaz 
Премьер-лиги против «Зиря» 
талантливый 22-летний плей-
мейкер Магсад Исаев почув-
ствовал боль в правой ноге. Со-
стоявшееся в тот же день меди-
цинское обследование выявило 
у  него растяжение мышцы.

Таким образом, как мини-
мум на 3 недели Исаев выбыл из 
строя.

Байрамова  
переезжает  
на Апеннины

О смене клубной прописки 
заявила на днях волейболистка 
сборной Азербайджана Одина 
Байрамова.

Нападающая, защищавшая 
несколько сезонов цвета самой 
известной команды Азербай-
джана — «Азеррейл», подпи-
сала контракт с итальянским 
коллективом «Иль Бизонте Фи-
ренце». Примечательно, но о 
том, что Байрамова планирует 
покинуть ряды действующего 
чемпиона страны и продолжить 
карьеру за рубежом, говорилось 
еще в августе. Как раз в тот пе-
риод спортсменка вела пере-
говоры сразу с двумя предста-
вителями Высшего дивизиона 
Турции — «Халкбанком» или 
«Идманочаги». Однако ни с од-
ним из них она не пришла к со-
глашению.

Добавим, что сроки и усло-
вия договора между Байрамо-
вой и  «Иль Бизонте Фиренце» 
стороны предпочли не разгла-
шать.

U-17 возвращается 
из Венгрии

Сборная Азербайджана по 
футболу среди девушек (U-17) 
провела в Венгрии заключи-
тельный матч квалификацион-
ного раунда чемпионата Евро-
пы-2017.

Это была встреча 3-го тура, 
в которой нашим девушкам 
противостояли сверстницы из 
Эстонии. Напомним, что две 
предыдущие игры сложились 
для азербайджанских спорт-
сменок не лучшим образом: на 
старте мы проиграли хозяйкам 
турнира со счетом 3:0, а затем 
уступили Испании со счетом 
4:0. Но и в сложившейся ситу-
ации у отечественной дружины 
была возможность завоевать 
путевку в следующий раунд, 
при условии, что в заключи-
тельном противостоянии будет 
одержана разгромная победа. 
Дело в том, что согласно регла-
менту, в следующий раунд со-
ревнований автоматически вы-
ходят по 2 команды из каждой 
группы. Плюс, шанс получить 
путевки имеют 2 сборные из 
тех, что финишировали на 3-й 
позиции. Разумеется, те, кто 
имеет наилучшую разницу за-
битых и пропущенных мячей 

Стоит ли говорить, что игра в 
тот вечер шла исключительно у 
ворот прибалтийской сборной? 
Матч прошел при колоссальном 
преимуществе азербайджан-
ских футболисток, открывших 
счет на 11-й минуте благода-
ря сольному проходу Айтадж 
Нейматовой. По сути, против-
нику не удавался даже пере-
ход на чужую половину поля, 
а потому многим казалось, что 
разгром сборной Эстонии неиз-
бежен. Однако гол Айтадж стал 
единственным в том матче, и 
сборная Азербайджана, заняв в 
квартете «3» 3-е место,  возвра-
щается на Родину.
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Подготовлено на основе материалов  
информационных агентств

Премьер-министр Италии 
Маттео Ренци предложил 
установить перед штаб-
квартирой ЕС поднятую со 
дна Сицилийского проли-
ва баржу, которая затонула 
с примерно 700 мигранта-
ми. Об этом глава итальян-
ского правительства за-
явил, выступая в римской 
штаб-квартире Продо-
вольственной и сельскохо-
зяйственной организации 
(ФАО) по случаю отмечае-
мого Дня продовольствия.

«Европа должна изменить 
подходы к борьбе с нераци-
ональным использованием 
продовольствия, как и к ми-
грационной проблеме. В ЕС 
превалирует национальный 
эгоизм, но Европа создавалась 
с целью разрушения стен, а не 
их возведения. Поэтому я хочу 
предложить установить баржу, 
поднятую со дна в 2015 году, 
и установить ее перед штаб-
квартирой представительств 
ЕС, чтобы это символически 

напоминало о неприемлемости 
эгоизма», — сказал Ренци.

Баржа с несколькими сот-
нями мигрантов затонула в Си-
цилийском проливе в апреле 

2015 года. Лишь несколько де-
сятков человек удалось спасти. 
На протяжении нескольких 
месяцев итальянские службы 
работали над тем, чтобы под-

нять ее со дна. Когда это было 
сделано, на борту были обна-
ружены сотни трупов. Всего 
погибшими считаются 700 че-
ловек.

Ренци предлагает установить перед штаб-квартирой 
ЕС баржу, на которой погибли мигранты

Закон о создании Национальной гвардии 
вступил в силу во Франции. Она сформи-
рована по инициативе президента Франсуа 
Олланда после терактов, произошедших в 
стране в этом году, в частности теракта в 
Ницце 14 июля. 

Как указывается в первой статье закона, 
опубликованного в государственном вестнике 

Journal officiel, «Национальная гвардия Франции 
призвана в случае необходимости вносить на ос-
нове своих вооруженных действий вклад в обо-
рону и безопасность страны». Она «формируется 
на основе вступления в нее добровольцев, кото-
рые будут служить по контракту в оперативном 
резерве ВС, а также в частях и формированиях 
их поддержки». В состав Национальной гвардии 
входят и «добровольцы из гражданского резерва 
французской полиции».

Руководство новой структурой будут совмест-
но осуществлять министр обороны и министр 
внутренних дел Франции.

Согласно сведениям, сообщенным ранее 
Елисейским дворцом, планы создания Нац–
гвардии предусматривают наличие к 2018 году 
в ее рядах на ежедневной основе 9250 резер-
вистов. Этот контингент будет в дальнейшем 
увеличен до 85 тыс. Сегодня же общая числен-
ность оперативного резерва полиции, жан-
дармерии и ВС Франции, ставшего основой 
Национальной гвардии, достигает 63 тыс. чело-
век, из них в ежедневных действиях участвуют  
5,5 тыс.

Как сообщили ранее силовые ведомства Фран-
ции, контракты продолжительностью от 1 года 
до 5 лет на службу в Нацгвардии заключаются с 
лицами старше 16 лет, не имевшими судимости 
и соответствующими установленным требова-
ниям, предъявляемым к моральному состоянию, 
физическому развитию и психическому здоровью 
волонтеров.

Во Франции вступил в силу закон  
о создании Национальной гвардии

Австралийские спецслуж-
бы не могут гарантировать 
стопроцентного предот-
вращения всех возможных 
терактов в стране. Об этом 
сообщил генеральный 
директор Австралийской 
службы безопасности и 
разведки (АСБР) Данкан 
Льюис в распространенном  
ежегодном докладе круп-
нейшей разведывательной 
службы страны.

«В современных условиях не-
зависимо от нашего потенциала 
и уровня подготовки мы не мо-
жем полностью гарантировать 
выявления и предотвращения 
всех террористических атак и 
крупных шпионских операций 
против Австралии и ее граждан», 
— признал глава АСБР. Он под-
черкнул, что главный источник 
угрозы исходит от уже находя-
щихся в Австралии людей, кото-
рые сохраняют приверженность 
антизападной исламистской иде-
ологии насилия и экстремизма. 
«Некоторые из этих людей нача-

ли задумываться о совершении 
терактов после того, как у них 
были отняты паспорта, что не по-
зволило им покинуть Австралию 
и примкнуть к группам ислами-
стов в зоне конфликта в Сирии 
и Ираке, — пояснил Льюис. — 
Другие вернулись в Австралию 
из зоны этого конфликта».

Глава АСБР также сообщил о 
возросшей угрозе для сотрудни-
ков его службы. «К сожалению, 
изменение ситуации в области 
безопасности привело к росту 

угроз для сотрудников АСБР», — 
констатировал он.

В ноябре прошлого года 
власти Австралии ввели но-
вую общенациональную шкалу 
предупреждений о террористи-
ческой угрозе, которая вклю-
чает пять уровней: «теракты не 
ожидаются», они «возможны», 
«вероятны», «ожидаются», «не-
минуемы». Каждому уровню со-
ответствует свой цвет: зеленый, 
синий, желтый, оранжевый и 
красный.

Спецслужбы Австралии не могут  
предотвратить все теракты

Африканские страны готовят решающее наступление 
на позиции радикальной группировки «Боко харам» в 
регионе озера Чад. Об этом заявил  министр обороны 
Нигера Хасуми Масуду. Он принял в Ниамее участие 
во встрече начальников ВС Нигерии, Нигера, Чада, 
Камеруна и Бенина.

«Нынешняя встреча нацелена на подготовку решающей 
стадии операции по искоренению «Боко харам» в нашем ре-
гионе», — отметил глава ведомства.

Военачальники также обсудили итоги военных дей-
ствий, которые с июля вели армейские подразделения Ни-
гера, Чада и Нигерии в районах, где расположены тыловые  
базы «Боко харам».

«Эти операции дали результаты, которые позволили ос-
вободить несколько населенных пунктов, находившихся под 
контролем боевиков, а также нарушить каналы их матери-
ально-технического обеспечения», — сообщил Масуду.

«Результаты наших военных действий оказались удовлет-
ворительными, мы наблюдаем возвращение доверия среди 
населения и возобновление хозяйственной деятельности», 
— продолжал министр, который выразил «надежду на ско-
рый выход территории района озера Чад из состояния вой-
ны». Как ранее заявили силовики, армейским подразделени-
ям Нигера, Чада и Нигерии в минувшие несколько месяцев 

удалось освободить ряд стратегически важных городов.
Нигерия, Нигер, Чад, Камерун и Бенин сформировали 

контингент Смешанных многонациональных сил (СМС) 
для нейтрализации террористических угроз в регионе 
озера Чад. Решение об их создании было принято во вре-
мя саммита Африканского союза в Аддис-Абебе в январе  
2015 года.

Африканские страны готовят решающее  
наступление на «Боко харам»

В США решат,  
лишать ли Эр-Рияд  
помощи 

США примут решения о возможно-
сти сокращения военной помощи Сау-
довской Аравии по завершении рассле-
дования Эр-Риядом обстоятельств своей 
недавней бомбардировки траурной це-
ремонии в йеменской столице Сане. Об 
этом сообщил на регулярном брифинге 
для журналистов заместитель начальни-
ка пресс-службы Госдепартамента США 
Марк Тонер.

«Мы бы, безусловно, хотели оце-
нить свою продолжающуюся поддерж-
ку (Саудовской Аравии) в контексте 
результатов расследования», — сказал 
официальный представитель внешнепо-
литического ведомства США. Тонер под-
твердил, что пересмотр американской 
политики оказания военного содействия 
Саудовской Аравии завершится только 
после того, как Вашингтон ознакомится 
с итогами разбирательства, устроенного 
Эр-Риядом по факту обстрела мирных 
жителей в Сане.

Как заверил ранее пресс-секретарь 
Белого дома Джошуа Эрнест, США не за-
нимаются наведением на цели в Йемене 
боевой авиации Саудовской Аравии.

Президент Колумбии 
Хуан Мануэль Сантос 
заявил, что режим 
прекращения огня 
между колумбийскими 
властями и Революци-
онными вооруженны-
ми силами Колумбии 
(FARC) продлится до 
31 декабря.

За это время власти пла-
нируют подписать с груп-
пировкой новое соглаше-
ние, сообщает AFP.

«Я принял решение о 
продлении режима прекра-
щения огня между двумя 
сторонами конфликта до 
31 декабря. Это не ультима-
тум и не крайний срок», — заявил 
президент в телеобращении к на-
ции. Он надеется, что за это время 
удастся заключить новое соглаше-
ние о мире.

Хуан Мануэль Сантос и глава 
FARC Родриго Лондоньо Эчевер-
ри 27 сентября подписали в городе 
Картахена соглашение о прекра-
щении вооруженного конфликта 
в стране и обеспечении прочного 
и устойчивого мира. 2 октября в 

Колумбии состоялся референдум, 
на котором с минимальным преи-
муществом победили противники 
соглашения.

На прошлой неделе Норвеж-
ский нобелевский комитет принял 
решение присудить премию мира 
за 2016 год президенту Колумбии 
«за его решительные усилия, на-
правленные на то, чтобы поло-
жить конец более чем 50-летней 
гражданской войне в стране».

Президент Колумбии намерен 
продлить перемирие  
с FARC до конца года

Удвоилось количество заявок  
на получение ирландского  
паспорта среди британцев 

Количество заявок на получение ирландского паспорта среди 
подданных Соединенного Королевства удвоилось за три месяца 
после Brexit. Об этом пишет британская газета Times.

За три месяца с июля этого года число британцев, подавших 
заявку на получение ирландского паспорта, составило 21,5 тыс., в 
то время как за аналогичный период прошлого года их число рав-
нялось 11 тыс. Почти 16 тыс. из подавших заявки с июля этого года 
являются жителями Северной Ирландии, отмечает издание.

Министр иностранных дел и торговли Ирландии Чарли Фла-
наган считает, что общее число заявок к концу этого года составит 
100 тыс., при этом спрос на ирландский паспорт среди британцев 
будет расти и в 2017 году.

Издание отмечает, что каждый четвертый британец имеет 
ирландские корни. Гражданином Ирландии может быть признан 
тот, кто родился на острове Ирландия или тот, чьи родители яв-
ляются ирландцами. Резкое увеличение спроса на ирландский 
паспорт наблюдатели связывают с решением Великобритании о 
выходе из ЕС. Ирландия при этом является членом ЕС, а также го-
сударством из зоны евро. Многие британцы стремятся получить 
ирландский паспорт, чтобы остаться гражданами Евросоюза.

На состоявшемся 23 июня референдуме о дальнейшем член-
стве Великобритании в ЕС победу с результатом 51,9% против 
48,1% одержали сторонники Brexit. При этом большинство жите-
лей Шотландии и Северной Ирландии высказались за сохранение 
Соединенного Королевства в составе ЕС.

В Таиланде временным регентом стал 
96-летний экс-премьер

Глава Тайного совета при короле Таиланда Прем Тинсуланон 
стал временным регентом после смерти короля Пумипона Аду-
льядета и добровольной отсрочки в престолонаследии кронприн-
ца Вачиралонгкорн. Об этом сообщает Bangkok Post.

«В соответствии с конституцией Таиланда генерал Прем Тин-
суланон назначен регентом. В случае задержки прокламации пре-
столонаследника, глава Тайного совета должен стать временным 
регентом», — пишет издание.

96-летний Прем Тинсуланон возглавляет Тайный совет при 
короле Таиланда с 1998 года. Он известен как один из влиятель-
нейших фигур в таиландской политике. С 1980 по 1988 году гене-
рал Тинсуланон был премьер-министром королевства. 

Обнаружены наскальные рисунки, 
которым 14 тысяч лет

Наскальные рисунки обнаружены в одной из пещер в испан-
ской провинции Бискайя (автономная область Страна басков), со-
общает газета El Pais.

По ее информации, речь идет примерно о 50 изображениях в 
муниципалитете Лекейтио. Рисунки, возраст которых составляет 
порядка 14 тыс. лет, расположены в 50 метрах от входа в пещеру 
Арминче. Представитель властей Бискайя Унай Рементериа на-
звал находку «настоящим чудом и сокровищем человечества».

Отмечается, что речь идет главным образом об изображени-
ях животных: лошадей, зубров, коз, львов и других. «По мнению 
экспертов, эти наскальные рисунки являются, вероятно, самыми 
потрясающими и бесподобными среди тех, что были обнаружены 
на Пиренейском полуострове», — отметил Рементериа.

Находка была сделана благодаря повторному исследованию 
пещер провинции в рамках программы, запущенной в 2004 году 
Службой культурного наследия Законодательного собрания  
Бискайя.
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Политика
Дайджест российских СМИ

Россия всегда открыта к 
диалогу по самым острым и 
сложным международным 
вопросам, в то время как 
одна из ведущих стран Ев-
ропы не готова к объектив-
ному обсуждению серьез-
ных проблем, заявил член 
международного комитета 
Госдумы Сергей Железняк 
(«Единая Россия»), коммен-
тируя отмену визита прези-
дента РФ Владимира Путина 
в Париж.

Путин решил отменить свой 
визит в Париж из-за «выпавших 
из программы мероприятий». 
При этом, как сообщил пресс-
секретарь российского главы го-
сударства Дмитрий Песков, рос-
сийский лидер готов рассмотреть 
возможность посетить француз-
скую столицу в те сроки, кото-
рые будут комфортны президен-
ту Франции Франсуа Олланду. 
Глава Франции, в свою очередь, 
заявил, что отмена визита не по-
мешает воспользоваться другими 
возможностями для дискуссии, 
выразил готовность встретиться 
в любое время и выступил за от-
крытый диалог с РФ по Сирии.

«Метания французского ру-
ководства в отношении перспек-
тив сотрудничества с Россией 
из-за опасения прогневать Ва-
шингтон ставят под вопрос его 
готовность к ответственному 
диалогу с Россией по важнейшим 

вопросам международной по-
литики в настоящий момент. На 
фоне антироссийской истерии, 
которую развернули в США и 
верноподданнически копируют 
в Европе, противоречивые дей-
ствия французского руководства 
в отношении нашей страны сви-
детельствуют о зависимости его  
внешней политики от настрое-
ний в Вашингтоне и Брюсселе, 
что вызывает недоумение и со-
мнение в целесообразности об-
суждения навязанной извне по-
вестки», — сказал Железняк.

По словам Железняка, слож-
нейший сирийский вопрос, эф-
фективные меры по прекраще-

нию военных действий, создание 
возможностей для обеспечения 
населения Сирии гуманитарной 
помощью требуют активного 
участия ответственных стран и 
принятия решений.

«Приходится лишь выразить 
глубокое сожаление, что одна из 
ведущих стран Европы не готова 
к объективному обсуждению се-
рьезных проблем. В свою очередь 
Россия всегда открыта к диало-
гу по самым острым и сложным 
международным вопросам», — 
отметил он, напомнив о перего-
ворах лидеров России и Турции, 
в ходе которых стороны намети-
ли конкретные перспективы раз-

вития партнерства. «Самостоя-
тельность в принятии решений, 
действий и сотрудничества без 
оглядки на окрики из-за океана, 
которая есть у России, большая 
редкость и ценность в совре-
менном мире. Жаль, что у евро-
пейских стран с многовековыми 
демократическими традициями 
суверенитет нынче в дефиците. 
Когда руководство Франции бу-
дет готово к отстаиванию своих, 
а не чужих национальных инте-
ресов, уверен, многие существую-
щие проблемы удастся решить», 
— добавил парламентарий.

РИА «Новости»

В Госдуме РФ: Россия всегда 
открыта к диалогу 

Важнейшее для Москвы событие 
этого года: на заседании по делам 
национальностей при правительстве 
Москвы была утверждена Стратегия 
национальной политики Москвы на 
период до 2025 года.

Перед тем как документ был принят, 

он прошел восемь чтений. Ушел на это 
примерно год. Стратегию согласовывали 
в Мосгордуме, Общественной палате Мо-
сквы, в органах федеральной власти. По 
итогу удалось сформулировать основные 
направления и механизмы реализации 
национальной политики столицы, а также 
обозначить ее цели и принципы. В стра-

тегию вошли методы сохранения русской 
культуры и языка, историко-культурного 
наследия всех проживающих в Москве 
народов, способы повышения терпимо-
сти к разным национальностям и рели-
гиям, налаживание межнациональных  
отношений.

«Практическая задача стоит в опре-
делении интересов многонационального 
московского сообщества, форм и методов 
учета этих интересов, разработке и зако-
нодательном закреплении механизмов их 
реализации. Именно поэтому правитель-
ство Москвы в лице нашего департамента 
совместно с институтом гражданского об-
щества, экспертами и видными деятелями 
разработало проект стратегии», — отме-
чал в преддверии утверждения документа 
руководитель Департамента националь-
ной политики, межрегиональных связей и 
туризма Владимир Черников.

«Районный масштаб»

Стратегия национальной политики Москвы  
учла острые и актуальные вопросы

Политолог Алексей Мухин — о 
том, что реальная обороноспо-
собность России обеспечива-
ется прежде всего ее взвешен-
ной позицией.

Аналитики из Центра полити-
ческой информации, как и многие 
россияне, задались вопросом: на-
сколько опасен для России и миро-
вого порядка в целом Североатлан-
тический военный альянс, который 
мы знаем как НАТО? Ответ был 
дан в докладе «НАТО: потенциал и 
намерения». Дело в том, что сейчас 
именно натовские генералы, вышед-
шие в отставку или действующие, 
пожалуй, громче других предста-
вителей западного истеблишмента, 
культивируют легенду об «агрессив-
ности» России. И, переворачивая 
ситуацию «с ног на голову», рету-
шируют многочисленные факты 
собственной агрессии в Европе, Се-
верной Африке, Центральной Азии 
и других регионах.

Они настаивают на том, что 
расширение НАТО на восток про-
исходит по причине усиления рос-
сийской армии, намеренно забывая, 
что хронология событий начисто 
опровергает эту, с позволения ска-
зать, логику. Их мотивация понят-
на: после распада СССР видимых 
причин для сохранения альянса не 
осталось, а оправдывать его даль-
нейшее существование, для того 
чтобы выбивать финансирование 
этой масштабной бюрократической 
структуры, необходимо.

Более того, в свете перемен, про-
изошедших в Европе в 1990-х годах, 
когда угроза войны практически 
миновала, в НАТО начались про-
цессы ужесточения военной поли-
тики и даже реорганизации блока. 
В этот период руководство Севе-
роатлантического альянса приняло 
решение воспользоваться сложив-
шейся ситуацией — ослаблением 
влияния России, и расширить сферу 
своего влияния за счет новых стран 
Восточной Европы. В результате 
на территории Европы возникли 
и действуют две, пожалуй, самые 
крупные бюрократические маши-
ны — Евросоюз и НАТО. А для того 
чтобы понять ценность европей-
ской площадки для альянса, доста-
точно взглянуть на карту размеще-
ния его военных баз там.

Но аппетит приходит во время 
еды, и сегодня речь уже идет о созда-
нии «глобального НАТО» — такого 
военного союза, который бы расши-
рил сферу своей ответственности на 
весь мир. В Вашингтоне и Брюсселе 
эти планы называют «глобализаци-
ей структур евроатлантической без-
опасности». И принятие новой стра-
тегии альянса оправдывалось в этой 
связи появлением многочисленных 
локальных конфликтов, новых ра-
кетных и ядерных держав, а также 
государств, потенциально опасных 
в плане разработки и применения 
химического и бактериологическо-
го оружия.

Характерно, что большинство 
конфликтов было спровоцировано 
или организовано не без помощи 
США и Великобритании, а «про-
бирка с опасным веществом» в ру-
ках Колина Пауэлла до сих пор у нас 
перед глазами. Однако совершенно 
ясно, что одна из основных целей 
глобальной стратегии НАТО — за-
щита интересов США и ведущих 
государств блока в планетарном 
масштабе.

Выглядит все это, как и задумы-
валось, довольно устрашающе. Во-
енная организация, действующая с 
глобальным размахом. Но при бли-
жайшем рассмотрении аналитики 
выявляют несообразности. Наш 
анализ показывает, что из всех из-
вестных операций НАТО ни одна 
не имела военного успеха. Удиви-
тельно, но, даже по признанию ряда 
высокопоставленных военных из 
штаб-квартиры самого альянса, он 
не в состоянии реализовывать зада-
чи в ходе долговременных масштаб-
ных военных конфликтов. Более 
того, значительная часть уже реали-
зованных миссий имеет серьезный 
отрицательный эффект на внутрен-

нее положение в ЕС и его внеш-
нюю политику. Можно считать, что 
именно политика НАТО привела се-
годня к Brexit и фактическому краху 
Евросоюза как центра силы.

В результате командование 
НАТО осознало неэффективность 
национальных армий, действующих 
под единым командованием, высо-
кую чувствительность населения 
стран к потерям и стало масштаб-
но использовать частные военные 
компании. Для этого и понадоби-
лось новое крупное привлечение 
средств, о котором все чаще говорят 
европейцам американские партне-
ры. Понятно и то, что с помощью 
частных военных компаний мас-
штабной войны не затеять.

Чтобы скрыть собственные 
ошибки и просчеты, допущенные 
в ходе последних операций в Афга-
нистане, Ираке, а сейчас и в Сирии, 
НАТО использует незамысловатые 
политтехнологические приемы, 
«переводя стрелки» на оппонентов 
в лице таких стран, как Иран и Рос-
сия, обвиняя их в том, в чем логич-
нее было бы упрекнуть как раз само 
руководство альянса. По существу, 
несмотря на внушительный имидж, 
НАТО все больше превращается в 
своего рода витрину, бренд, под ко-
торый командование альянса, и пре-
жде всего — Вашингтон, пытается 
привлечь финансирование. Правда, 
чем дальше, тем менее убедительны-
ми представляются их попытки.

Вот и появился очередной миф о 
«российской угрозе», который дол-
жен помочь «перезапустить систе-
му». Такое «отвлечение на негодный 
объект» регулярно практикуется 
спикерами стран — членов альян-
са, и, как отмечают аналитики, эта 
практика стала применяться сразу 
после того, как в России прекрати-
лись центробежные процессы, на-
блюдавшиеся в результате круше-
ния СССР.

При этом используется аргумент 
о значительном увеличении Россией 
военных расходов. Однако если рас-
смотреть ситуацию, расширив вре-
менные рамки, то сразу становится 
понятным: военные расходы России 
несопоставимы с расходами США и 
увеличивались только в последние 
годы. Между тем как военные рас-
ходы стран — членов НАТО росли 
высокими темпами на протяжении 
длительного периода. На основа-
нии этих данных делат ь выводы об 
агрессии России — очевидная не-
объективность.

Понятно, что в этих непростых 
условиях Москве приходится за-
щищаться. Лидеры Китая, Индии 
и Японии, судя по их поведению, 
поняли и адекватно интерпрети-
ровали ситуацию. И, несмотря на 
чудовищное давление, которое ока-
зывается на них со стороны амери-
канских партнеров, высоко ценят 
взвешенную позицию России.

Пресловутые «демократиче-
ские ценности», авторское право 
на которые западное сообщество 
присвоило себе, — «порох и пули» 
в нынешней «гибридной войне», 
которую, собственно, инициировал 
альянс. По сути, в результате такого 
использования они превратились в 
лжеценности, старательно выдава-
емые за истинные. Впрочем, и эту 
подделку многие игроки междуна-
родного класса распознавать уже 
научились.

Такое поведение выдает альянс 
с головой: тигр, что называется, бу-
мажный, однако, принимая во вни-
мание его размеры, расслабляться 
не стоит.  Лучше оставаться насто-
роже.

«Известия»

«Порох и пули» в нынешней 
«гибридной войне»

Россия  
развернет 
десять  
комплексов  
контроля  
за космосом

До 2018 года на тер-
ритории России будут 
развернуты более 
десяти комплексов 
распознавания косми-
ческих объектов. 

Первый лазерно-оп-
тический комплекс ново-
го поколения уже прошел 
государственные испыта-
ния и заступил на опыт-
но-боевое дежурство на 
территории Алтайского 
края. Об этом сообщает 
пресс-служба Министер-
ства обороны РФ. «Косми-
ческие войска приступили 
к созданию специализиро-
ванных наземных средств 
контроля космического 
пространства нового по-
коления. До 2018 года на 
территории России пла-
нируется развернуть более 
десяти новых лазерно-оп-
тических и радиотехни-
ческих комплексов рас-
познавания космических 
объектов», — говорится в 
сообщении.

С начала года дежурные 
силы наземного автомати-
зированного комплекса 
управления ВКС России 
провели свыше 420 ты-
сяч сеансов связи с кос-
мическими аппаратами 
российской орбитальной 
группировки. Офицеры 
главного центра разведки 
космической обстановки 
обнаружили и приняли на 
сопровождение более 650 
космических объектов, 
осуществили контроль за 
выводом на орбиты свыше 
180 спутников и прекра-
щением баллистического 
существования около 60 
космических объектов. 
Кроме того, специалисты 
ВКС выдали шесть пред-
упреждений об опасных 
сближениях космического 
мусора и метеоритов со 
спутниками российской 
орбитальной группиров-
ки, в том числе — с Меж-
дународной космической 
станцией. Это позволило 
избежать столкновений на 
орбите. Станциями слеже-
ния также обнаружено бо-
лее 20 пусков отечествен-
ных и иностранных бал-
листических ракет и ракет 
космического назначения.

«Российская газета»

Почти тысяча заявлений на «дальнево-
сточный гектар» принята от жителей 
Приморского края, из них 85 процентов 
— с 1 октября, когда начался второй этап 
реализации федерального закона. Об этом 
сообщает пресс-служба администрации 
региона.

Как рассказали в департаменте земельных 
и имущественных отношений, всего с момента 
реализации закона о «дальневосточном гектаре» 
граждане подали 934 заявления, оформленных в 
соответствии со всеми требованиями. «С 1 октя-
бря, когда приморцы смогли выбирать участки 
на всей территории края,  принято на рассмо-
трение 792 заявления, 85% от общего числа. Это 
в основном «гектары» в Надеждинском, Хасан-
ском, Партизанском и Шкотовском районах», — 

подчеркнули в департаменте. По информации 
специалистов, к настоящему времени уже за-
ключено 33 договора с гражданами, еще 28 дого-
воров находятся на подписи у граждан.

Как правило, приморцы берут участки для 
ведения личного подсобного хозяйства, инди-
видуального жилищного строительства, сель-
скохозяйственного использования, охоты и 
рыбалки, размещения причала для маломерных 
судов, пчеловодства, размещения магазина, ры-
боводства, предпринимательства.

Федеральный закон о «дальневосточном 
гектаре» вступил в силу с 1 июня. С этой даты 
выбрать участок площадью в один  гектар жи-
тели Дальнего Востока могли в «пилотном» му-
ниципальном образовании своего субъекта, для 
приморцев — это Ханкайский муниципальный 
район. С 1 октября приморцы могут получать 

земельные участки на всей территории При-
морского края. С 1 февраля 2017 года земельные 
участки в Приморье будут предоставляться всем 
гражданам Российской Федерации, независимо 
от их места жительства.

Подать свое заявление на участок можно в 
уполномоченный орган в бумажном виде или в 
онлайн-режиме на портале НаДальнийВосток.

РФ. На сегодняшний день площадь земель, на 
которых может быть выдан «гектар», состав-
ляет 2,8 миллиона гектаров. Как подчеркнул 
губернатор Приморского края Владимир Ми-
клушевский, в ходе подготовки к реализации 
второго этапа закона был предпринят ряд мер 
по увеличению площади земли, возможной к 
предоставлению гражданам. Так, были сокраще-
ны полосы отвода дорог муниципального значе-
ния до 25 метров. Такая мера увеличила общую 
площадь предоставляемых земель до 500 тысяч 
гектаров. Более того, планируется внести в закон 
поправки, разрешающие получение «гектара» на 
землях лесного фонда. По мнению главы При-
морья, революционный закон станет огромным 
импульсом к развитию территории — вторым 
этапом массового заселения Дальнего Востока.

«Регионы.ру»

Почти тысяча приморцев готова получить «дальневосточный гектар» 
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Дайджест российских СМИ

Пока нет реальных оснований гово-
рить, что эра углеводородов идет к 
закату. Такое заявление президент 
РФ Владимир Путин сделал на Все-
мирном энергетическом конгрессе в 
Стамбуле.

«В условиях падения цен на нефть 
более чем в два раза многие заговорили 
о том, что эра углеводородов идет к за-
кату, что надо уже сейчас полностью пе-
реориентироваться на альтернативные 
источники энергии. Думаю, реальных 
оснований для таких далеко идущих вы-
водов пока нет. Во всяком случае, пока», 
— сказал Путин.

Глава российского государства при-
знал, что «человечество движется в 
сторону зеленой энергетики, это, без-
условно, генеральный путь развития, 
правильный путь». «Спрос на возобнов-
ляемую энергию растет опережающими 
темпами по сравнению с энергией от 
традиционных источников. Внедрение 
самых передовых технологий, в том чис-
ле таких, как распределенная генерация, 
мощные накопители и так называемые 
«умные сети», способствуют ускорению 
этого процесса», — добавил президент.

В то же время параллельно с этим 
продолжат расти и потребление нефти и 
газа, «хотя и не столь высокими темпами, 
как ранее», указал Путин. «Спрос на тра-
диционные энергоресурсы поддержива-
ется не только автомобилизацией и элек-
трификацией таких огромных стран и 
экономик, как Китай, Индия, некоторых 
других государств, но и продолжающим-
ся проникновением продукции нефте- и 
газохимии в самые разные сферы жизни 
человека, в промышленные процессы», 
— добавил он.

Путин указал и на то, что масштаб-
ный рост производства сжиженного 
природного газа (СПГ) ведет к тому, что 
впервые в истории газовый рынок стано-
вится по-настоящему глобальным, стре-
мительно развивается сопутствующая 
инфраструктура. «По прогнозам, уже 
через 10 лет объемы торговли СПГ пре-
высят традиционные поставки газа по 
трубопроводным системам, и интерес к 
закупкам СПГ будет расти», — сообщил 
российский лидер.

РФ готова  
присоединиться  
к решению  
по ограничению  
добычи нефти

Россия готова присоединиться к ре-
шению о заморозке или сокращении до-
бычи нефти, что является необходимым 
для сохранения стабильности рынка 
нефти, указал президент. «В сложившей-
ся ситуации считаем, что заморозка или 
даже сокращение добычи нефти являет-
ся, пожалуй, единственно правильным 
решением для сохранения устойчивости 
всей мировой энергетики», — счита-
ет Владимир Путин. По его словам, это 
ускорит восстановление баланса рынка.

«Россия готова присоединиться к со-
вместным мерам по ограничению добы-
чи и призывает к этому других экспор-
теров нефти», — подчеркнул президент 
РФ, поддержав недавнюю инициативу 
ОПЕК по фиксации лимитов на добы-
чу и выразив надежду, что на заседании 
ОПЕК в ноябре «эта идея воплотится в 
конкретные договоренности». Россий-
ский лидер отметил, что нынешний из-
быток предложения на рынке углеводо-
родов вызван тем, что высокие цены на 
нефть в последние десять лет привели к 
беспрецедентному притоку инвестиций 
в отрасль.

Кроме того, продолжил Путин, сы-

грали свою роль совершенствования ме-
тодов добычи трудно извлекаемой нефти 
вкупе с упрощенным доступом к финан-
сированию — это позволило перейти к 
освоению новых, ранее нерентабельных 
запасов. «Все это помогло целому ряду 
стран-импортеров нарастить собствен-
ные мощности по добыче, и в результа-
те рынок столкнулся с существенными 
факторами перепроизводства нефти и 
резким обвалом цен», — сказал глава го-
сударства. Путин обратил внимание, что 
нынешние низкие цены на нефть спро-
воцировали «самый продолжительный 
за 45 лет цикл падения инвестицион-
ной активности в отрасли». По данным 
президента РФ, капитальные расходы 
в сфере нефтедобычи за два года сокра-
тились почти на $0,5 трлн, и из-за сни-
жения вложений в геологоразведку был 
«зафиксирован наименьший — обратите 
внимание, уважаемые коллеги, за 70 лет 
— прирост запасов нефти».

 «Наблюдается массовая отмена ин-
вестиционных решений по проектам, 
которые теперь уже рассматриваются 
как экономически неоправданные, — от-
метил российский лидер. — Нет сомне-
ний, при дальнейшем сохранении таких 
тенденций нехватка финансирования 
станет хронической, а мировое перепро-
изводство энергоресурсов неизбежно 
обернется их дефицитом и новыми, не-
предсказуемыми скачками цен, и, в ко-
нечном счете, сильно ударит и по произ-
водителям, и по потребителям». В связи 
с этим Россия и поддерживает решение о 
заморозке или сокращении добычи неф-
ти, пояснил Путин. Он уверен, что это не 
нарушит рыночных механизмов. По мне-
нию президента РФ, достижение кон-
кретных договоренностей ОПЕК в этой 
сфере даст «позитивный сигнал рынкам 
и инвесторам», а также «поможет унять 
спекулятивную активность и избежать 
новых колебаний цен».

Россия найдет способ

Министр энергетики Александр Но-
вак ранее заявлял, что Россия найдет 
способы заморозить объемы добычи 
нефти, если присоединится к соглаше-
нию ОПЕК. При этом, по словам мини-
стра, страна сохраняет планы по вводу 
новых нефтяных месторождений для 
возмещения выпадающей добычи на зре-
лых месторождениях. Россия не является 
членом ОПЕК и не имеет в организации 
статуса наблюдателя. Прежние попытки 
переговоров с картелем о координации 
действий на рынках заканчивались ни-
чем. В частности, это связано с климати-
ческими и техническими особенностями 
России, которые не позволяют гибко и 

быстро изменять уровень добычи.
В рамках конгресса в Стамбуле также 

прошли консультации по ограничению 
добычи нефти между членами ОПЕК и 
странами, не входящими в картель. В не-
официальной встрече приняли участие 
представители России, Саудовской Ара-
вии, Азербайджана, Алжира, Венесуэлы, 
Габона, Катара, Кувейта и Объединенных 
Арабских Эмиратов. На этих консульта-
циях страны-экспортеры обсудили кон-
кретные механизмы заморозки добычи, 
а также способы мониторинга выполне-
ния соглашений.

В сентябре этого года Россия и Са-
удовская Аравия договорились о со-
вместных действиях в целях поддер-
жания стабильности на рынке нефти и 
обеспечения устойчивого уровня ин-
вестиций в долгосрочной перспективе. 
Многие участники рынка восприняли 
это соглашение как сигнал к тому, что 
игра на понижение на рынке нефти за-
кончилась. Это соглашение стало про-
рывным после неудачных переговоров 
стран-экспортеров о заморозке добы-
чи в столице Катара — Дохе — в апреле 
2016 года, в которых принимала участие 
и Россия. Тогда переговоры закончились 
ничем из-за неготовности Саудовской 
Аравии и ряда других стран ОПЕК при-
нять позицию Ирана, который настаивал 
на достижении досанкционных объемов 
добычи до того, как страна сможет при-
соединиться к решению о заморозке. На 
встрече в Алжире страны ОПЕК догово-
рились учесть позицию Ирана и сделать 
для этой страны исключение.

Взаимодействие  
на основе равноправного 
партнерства

Выступая на Всемирном энергетиче-
ском конгрессе, Путин также отметил, 
что Россия будет взаимодействовать в 
энергетике со всеми сторонами на осно-
ве равноправного партнерства. «Россия 
будет и далее конструктивно взаимо-
действовать в энергетической сфере со 
всеми заинтересованными сторонами на 
основе принципов взаимовыгодного и 
равноправного партнерства», — заявил 
он. Говоря о конкретных проектах, кото-
рые реализует РФ, глава государства от-
метил работу над проектом «Северный 
поток-2». «Только что, да и в процессе 
подготовки к сегодняшнему визиту, мы с 
турецкими партнерами и с президентом 
Турции Реджепом Тайипом Эрдоганом 
подробно говорим и говорили, намере-
ны реализовать «Турецкий поток», — до-
бавил Путин.

По его словам, Россия будет актив-

но расширять экспорт углеводородов на 
восточном направлении — в Китай, Япо-
нию, Индию. «Совместно с партнерами 
из других стран наращиваем энерго-
транспортные возможности, расширяем 
производство сжиженного природного 
газа», — подчеркнул президент. «При 
этом мы ответственно относимся к про-
блемам экологии и климата, — заявил он. 
— Уделяем большое внимание повыше-
нию в национальном энергетическом ба-
лансе доли чистых источников гидро- и 
ядерной энергетики, совершенствуем го-
сударственное регулирование выбросов 
«парниковых газов», стремимся обеспе-
чить быстрое и экономически эффектив-
ное сокращение эмиссии в соответствии 
с парижскими соглашениями».

О сдерживании развития 
энергетической  
отрасли

Президент назвал недопустимыми 
попытки сдерживать развитие энергети-
ческой отрасли политическими инстру-
ментами, в частности, использованием 
односторонних санкций, что не добав-
ляет стабильности на мировых рынках 
нефти. «Особо хотел бы подчеркнуть, 
что недопустимы попытки сдерживать 
развитие  энергетической отрасли каки-
ми бы то ни было политическими амби-
циями других стран, — заявил он. — Я 
имею в виду ставшее модным исполь-
зование односторонних санкций, не-
обоснованных ограничений на доступ к 
инвестиционным ресурсам, передовым 
технологиям. Это все равно не дает нуж-
ных инициаторам этих идей результа-
тов».

Российский лидер отметил, что в ряде 
стран бизнесу даются рекомендации сво-
рачивать доходные проекты, отказывать-
ся от закупок топлива по кратчайшим 
маршрутам и по выгодным ценам. При 
этом в этих странах, по словам Путина, 
ссылаются на так называемую союзниче-
скую солидарность и »блоковую дисци-
плину». «Такие действия не добавляют 
стабильности на мировых энергетиче-
ских рынках, да и мировой экономики в 
целом», — подчеркнул глава российского 
государства. По его мнению, инициаторы 
подобных идей не думают о своих союз-
никах и партнерах, но при этом никогда 
не принимают решений, которые про-
тиворечат их собственным интересам. 
Путин заверил, что Россия, как крупное 
энергетическое государство, вносила и 
всегда будет вносить свой вклад в обе-
спечение долгосрочного и устойчивого 
развития энергетического сектора.

ТАСС

Владимир Путин:  
                       «Пока нет реальных оснований говорить,  
                                 что эра углеводородов идет к закату»

«Инвестиции РЖД в модер-
низацию Транссиба в  
2017 г. составят 57 млрд ру-
блей, а объемы грузоперево-
зок к концу года вырастут на 
10%», — заявил начальник 
Дальневосточной железной 
дороги (ДВЖД) Николай 
Маклыгин. 

«Если говорить о вложениях 
по инвестиционной программе 
в 2017 г. — это инвестиции на 
сумму 57 млрд руб., если в объ-
емах модернизации путей — то 
500—400 км дороги. По объемам 
грузоперевозки президентом 
РЖД поставлена задача — еще 
плюс 10% к объемам нынешнего 
года», — отметил Маклыгин на 
митинге, посвященном столетию 
со дня открытия Амурского мо-
ста и начала движения по Транс-
сибу. «Сегодня мы отмечаем сто-
летие Амурского моста, а это у 
нас частица Транссибирской ма-
гистрали, которая протянулась на 
9,3 тыс. км. Амурский мост — это 
великое сооружение, которое за-
воевало золотую медаль за свой 
проект в Париже. И мы стараемся 
его поддерживать в хорошем со-
стоянии», — отметил начальник 
ДВЖД. Основной поток грузов, 
которые следуют в направлении 
тихоокеанских портов, пропуска-
ет именно Амурский мост. 

Средний суточный грузообо-
рот Транссиба составляет 520—
510 млн тонно-километров, что 
на 5% выше показателя в прошло-
му году. «Это не предел, учитывая 
развитие наших портов — Наход-
ки, Владивостока, Ванино. Идет 
развитие дороги, идет большая 
инвестиционная программа. Мы 

готовим себя к тому, что объем 
будет расти и добавляться», — за-
явил Маклыгин.  Капвложения в 
развитие ДВЖД выросли в 2016 г. 
почти на 25% — до 47,3 млрд руб. 
Работы пройдут на 601 объекте, 
общая стоимость этих работ пре-
вышает 31,6 млрд руб. 

В Хабаровске 5 октября 1916 г. 
был открыт для постоянного дви-
жения последний участок Транс-
сибирской магистрали — мост 
через реку Амур. Сооружение 
длиной 2568 м стало в то вре-
мя крупнейшим мостом в Евра-
зии, благодаря чему его назвали 
«Амурским чудом».  Трансси-
бирская железнодорожная маги-
страль является самой длинной 
на планете, ее протяженность 
— 9288,2 км. Начальный пункт 
Транссиба — Ярославский вокзал 
Москвы, конечный — вокзал Вла-
дивостока. 

Строительство Великого Си-
бирского Пути (историческое на-
звание) начали в мае 1891 г. близ 
Владивостока, в местечке Купе-
ровская падь. Тогда еще 23-лет-
ний цесаревич Николай Алек-
сандрович, будущий император 
Николай II, нагрузил полную тач-
ку земли, отвез ее к насыпи и под 
звуки оркестра заложил первый 
камень в основу вокзала. Транс-
сиб соединил европейскую часть 
России с Сибирью и Дальним 
Востоком. Дорога проходит через 
девять часовых поясов по Евро-
пе (19,1% длины) и Азии (80,9%), 
через 11 областей, пять краев, две 
республики, одну автономная 
область, 88 городов, пересекая  
16 крупных рек. 

«Вести. Экономика»

Сто лет «Амурскому чуду»

По словам председателя Банка 
России, государственная 
символика будет размещена 
на месте эмблемы ЦБ.

Глава Банка России Эльвира На-
биуллина сообщила, что на новых 
российских банкнотах номиналом 
200 и 2000 рублей будет изображен 
российский герб, а не символика 
ЦБ. «Мы приняли решение о том, 
что будет новый герб. На новых 
купюрах, да», — сообщила пред-
седатель регулятора в программе 
«Вести в субботу». Она пояснила, 
что символ с двуглавым орлом и 
надписью под ним является знаком 
Банка России, и его планируется 
постепенно вывести. Кроме того, 
Эльвира Набиуллина сообщила, 
что новые купюры будут введены 
в оборот к концу 2017 года. По ее 
мнению, они смогут частично вы-
теснить смежные номиналы.

«То есть 200 рублей будут вы-

теснять 100 рублей, 500 рублей, 2 
тысячи могут вытеснить тысячу и 
5 тысяч. Но мы будем выпускать 
ровно столько, сколько будут ис-
пользовать люди, и общая денеж-
ная масса от этого не увеличится, 
и никаких инфляционных рисков 
нет от этого», — рассказала пред-
седатель ЦБ.

Отмечается, что изображение 
эмблемы Банка России на банкно-
тах появилось в 1992 году, когда от-
сутствовала государственная сим-
волика страны. На современном 
гербе РФ, исполненным художни-
ком Евгением Ухналевым, изобра-
жен орел с приподнятыми крылья-
ми, в его правой лапе — скипетр, а 
в левой — держава. В центре тела 
орла размещен Георгий Победоно-
сец, а голову птицы венчают две 
маленькие короны и одна большая 
корона, соединенные лентой.

«Известия»

На банкнотах 200 и 2000 рублей 
будет изображен герб России
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Недавно вице-премьер РФ 
Дмитрий Рогозин на своей 
странице в Facebook опу-
бликовал видео испытаний 
антропоморфного робота, 
который является совмест-
ной разработкой Фонда 
перспективных исследова-
ний и НПО «Андроидная 
техника», работающих по 
заказу МЧС РФ.

Робот, которого ранее многие 
знали под названием «Аватар», 
получил новое имя — FEDOR. 
Как водится, это не просто на-
звание, а аббревиатура, которая 
расшифровывается как Final 
Experimental Demonstration 
Object Research (примерный 
перевод — Финальный экспери-
ментальный демонстрационный 
объект исследований). Но ан-
дроид получил не только новое 
имя, но и новую профессию.

Если раньше предполагалось, 
что основной его целью станет 
спасение людей в чрезвычайных 
ситуациях, например, из-под 
завалов, то сегодня его функ-
ции буквально расширились до 
космических масштабов. Теперь 
FEDOR сможет летать в космос. 
«Далеко пойдет этот Федор. Та-
ких берут в космонавты», — на-
писал Рогозин в Твиттере.

Отмечается, что создание 
робота в рамках проекта «Спа-
сатель» началось в 2014 году. В 
декабре 2015 года указом пре-
зидента был создан Националь-
ный центр развития технологий 
и базовых элементов робототех-
ники, взявший на себя коорди-
нацию проекта.

«Антропоморфный робот 
применим в самых разных обла-
стях, и это не удивительно, пото-
му что ставилась задача создать 
робота, который способен за-
менить человека в той инфра-
структуре, в которой действует 
человек», — рассказал ТАСС ру-
ководитель проекта «Спасатель» 
Сергей Хурс.

Скоро роботу предстоит по-
казать все свои способности и 
пройти соответствующую по-
лосу препятствий. FEDOR'у 
необходимо будет показать на-
выки управления автомобилем, 

преодолеть маршрут в типовом 
здании и осилить специальную 
полосу препятствий. Но и на 
этом еще не все: роботу также 
надо будет показать обращение 
с ручными электроинструмента-
ми и со специальными инстру-
ментами, применяемыми МЧС, 
например, гидравлическим раз-
жимом и домкратом.

По словам Хурса, все это — 
«обязательный минимум, кото-
рый входит в проект». Но в бу-
дущем задачи будут еще более 
сложными. Так, в перспективе 
робот должен не только суметь 
войти в здание и подняться по 
лестнице, но и успешно открыть 
дверь ключом, включить свет и 
открыть кран с водой. Хурс до-
бавляет, что цель — подарить 
роботу мелкую моторику. «Хо-
телось бы, чтобы робот научил-
ся зажигать спички», — сообща-
ет он.

Рогозин поручил Фонду пер-
спективных исследований со-
вместно с Ракетно-космической 
корпорацией «Энергия» адап-
тировать робота для участия в 
полете перспективного пилоти-
руемого корабля «Федерация». 
Робот FEDOR на околоземной 
орбите сможет помогать кос-
монавтам во время работ в от-
крытом космосе, а возможно, 
в будущем и вовсе заменить их 
на посту этой непростой мис-
сии. «Каждый выход человека 

в открытый космос — подвиг, 
требующий подготовки и муже-
ства. Если по каждому пустяку 
не нужно будет рисковать людь-
ми, а их задачи будут выполнять 
автоматические устройства, ко-
нечно, это будет намного луч-
ше», — считает Хурс.

Он добавляет, что профессий 
у робота очень много, «потому 
мы и создали такую сложную 
полосу препятствий». «Мы на-
учили его водить автомобиль не 
потому, чтобы он заменил води-
телей, а на случай, если ему при-
дется заменить человека в опас-
ной ситуации и сесть за руль», 
— пояснил Хурс.

Отмечается, что управление 
роботом будет совмещенное, то 
есть часть функций он должен 
выполнять автоматически, часть 
— копируя движения оператора. 
Сейчас FEDOR управляется тре-
мя способами: через радиосвязь, 
оптоволокно или обычный элек-
трический кабель. Питание на 
системы робота подается либо 
через кабель, либо за счет наве-
шиваемых в качестве рюкзака на 
спину аккумуляторов. Батареи 
обеспечивают от получаса до 
часа автономной работы.

Кстати, помимо дистанци-
онного копирования действий 
оператора, автономного вы-
полнения задач, FEDOR смо-
жет распознавать и выполнять 
голосовые команды человека. 

«Оператору не нужно будет на-
жимать никакие кнопки. Все 
команды могут быть поданы го-
лосом, и чтобы удостовериться, 
что команда была воспринята 
правильно, робот повторит от-
данную ему команду голосом и 
после этого приступит к ее вы-
полнению», — рассказал Хурс.

База автономных движений, 
которые робот сможет выпол-
нять самостоятельно, постоянно 
будет пополняться. Разработчи-
ки предлагают привлечь к по-
полнению библиотеки стандарт-
ных движений студентов про-
фильных вузов.

Однако от телеоператорного 
режима управления (копирова-
ния действий человека-опера-
тора) робот избавится еще не 
скоро, учитывая, что создание 
полноценного искусственного 
интеллекта пока не привело к 
желаемым результатам. «Интел-
лект человека в робототехнике 
не заменить еще долгое время, 
но его можно максимально авто-
матизировать, чем мы и занима-
емся. Автоматизация функций 
позволяет оператору не зани-
маться мелочами, вроде поддер-
жания равновесия робота. Ина-
че это будет ребенок, вокруг ко-
торого будут суетиться няньки, 
а нужно наоборот, чтобы робот 
был помощником человеку», — 
подчеркнул Хурс.

«Вести.ру»

Российский робот FEDOR будет не только спасать  
людей из-под завалов, но и летать в космос

«Мы по 10—20 лет защища-
ли честь страны на спортив-
ных площадках», — отмети-
ла двукратная олимпийская 
чемпионка.

Член комиссии спортсменов 
Международного олимпийско-
го комитета (МОК), двукратная 
олимпийская чемпионка в прыж-
ках с шестом Елена Исинбаева 
предложила ввести в России зва-
ние «Ветеран спорта».

 «Надо обязательно поддер-
живать ветеранов спорта. Мы 

по 10—20 лет защищали честь 
страны на спортивных площад-
ках. Есть ветераны Великой От-
ечественной войны. Надо ввести 
звание «Ветеран спорта» и тоже 
давать какие-то знаки», — сказа-
ла Исинбаева на VI международ-
ном спортивном форуме «Россия 
— спортивная держава» во Вла-
димирской области. 

«Ведь мы отдали лучшие годы 
жизни, а взамен многие из нас ни-
чего не получают, мы становимся 
невостребованными», — подчер-
кнула она. По мнению прослав-

ленной легкоатлетки, учреждение 
такого звания могло бы помочь 
материально защитить завер-
шивших карьеру спортсменов.

Форум «Россия — спортивная 
держава» прошел с 10 по 13 октя-
бря.

19 августа 2016 года 34-лет-
няя Елена Исинбаева объявила 
о завершении спортивной ка-
рьеры. А свои первые соревно-
вания — Всемирные юношеские 
игры в Москве — она выиграла в  
1998 году.

«Труд»

Елена Исинбаева предложила  
учредить звание «Ветеран спорта»

Учебник состоит из двух 
модулей — для учителя и 
ученика, он позволяет на-
рабатывать практический 
навык чтения и письма, 
отправлять текст и сохра-
нять его, а также удаленно 
проверять задание.

Российские ученые в этом 
году модернизируют первый в 
мире электронный учебник для 
слепых и слабовидящих людей, 
чтобы дать возможность обу-
чать людей через сеть Интерне-
та. Об этом сообщил инженер 
Международного компетент-
ностного центра инклюзивного 
образования Тюменского го-
сударственного университета 
(ТюмГУ) Айдар Фахрутдинов.

«В Германии состоялся 
Международный научный кон-
гресс, в котором приняли уча-
стие более 100 ученых из 12 
стран мира. Там мы продемон-
стрировали разработанный 
нами электронный учебник 
для незрячих людей, его оце-
нили и протестировали наши 
немецкие коллеги, в том числе 
из самой крупной школы для 
слепых и слабовидящих в Гер-

мании, которая расположена в 
г.Ганновер. До конца этого года 
мы планируем модернизиро-
вать учебник, в частности, речь 
идет о возможности обучать 
незрячего учащегося удаленно 
через сеть Интернета», — рас-
сказал он.

По словам разработчиков, 
учебник состоит из двух мо-
дулей — для учителя и учени-
ка, он позволяет нарабатывать 
практический навык чтения и 
письма, отправлять текст и со-
хранять его, а также удаленно 
проверять задание. Устройство 
получило название «Сиолл» 
— от английского «Вижу все», 

так как способно помогать не-
зрячему получать информацию 
в доступной для него форме. 
Пользователь вставляет флеш-
носитель в учебник, после чего 
программа преобразовывает 
информацию в рельефно-то-
чечный шрифт Брайля. Далее 
она выводится в области «Чте-
ния» в виде шрифта Брайля, 
который человек может так-
тильно читать, а с помощью 
специального грифеля он так-
же может самостоятельно на-
бирать текст в отдельной об-
ласти, тренируя свои навыки 
письма.

ТАСС

Ученые России в этом году модернизируют первый 
в мире электронный учебник для незрячих людей

Почти 70 правозащитных 
организаций из 37 реги-
онов России получили 
гранты Общероссийского 
общественного движения 
«Гражданское достоинство» 
под председательством 
уполномоченного по пра-
вам человека в РФ Татьяны 
Москальковой.

«На конкурс было подано 287 
заявок. Из них победителями 
конкурса на основании заклю-
чений независимых экспертов 

решением конкурсной комиссии 
признаны 69 общественных ор-
ганизаций, деятельность которых 
связана с правозащитной тема-
тикой. Главный тренд — расши-
рение географии грантовой под-
держки, причем как именитых 
правозащитников, так и молодых 
стартапов из регионов. Победи-
телями стали организации из 37 
регионов России, причем из 16 
регионов — впервые в 2016 году», 
— отмечается в сообщении на 
официальном сайте организации.

Проекты, одержавшие по-

беду в конкурсе, посвящены 
таким темам, как защита прав 
заключенных, их ресоциализа-
ция, поддержка прав женщин и 
детей, инвалидов и безработных, 
малоимущих и социально неза-
щищенных групп населения, ми-
грантов. «В центре внимания ока-
зались правозащитные проекты в 
области защиты трудовых и жи-
лищных прав граждан, семейной 
медиации, бесплатной юридиче-
ской помощи», — сообщается на 
сайте конкурса.

РИА «Новости»

Президентские гранты получили 69 региональных 
правозащитных организаций

В России  
намерены  
развивать  
въездной  
медицинский  
туризм

Минздрав, МИД, Ро-
стуризм и Российская ас-
социация медицинского 
туризма начали разработ-
ку проекта по популяри-
зации услуг российских 
врачей и медучреждений 
за границей, пишет газета 
«Известия».

По данным издания, к 
этому решению ведомства 
подтолкнул заметный рост 
числа въезжающих на ле-
чение иностранцев. Так, 
согласно статистике, за 
первое полугодие 2016 года 
число пациентов, приехав-
ших лечиться в Россию, 
выросло примерно на 30% 
по сравнению с аналогич-
ным периодом прошлого 
года. В цифрах — это 5 ты-
сяч иностранцев, тогда как 
за весь 2015 год было 8,5 
тысячи заграничных паци-
ентов. В 2014 году цифры 
были еще меньше — около 
7 тысяч человек.

«Вести ФМ»

Российские  
корабли сдвинули 
гигантский  
айсберг  
в Карском море

Российские специ-
алисты научились двигать 
айсберги в арктических 
морях. 

Ледоколу «Капитан 
Драницын» впервые в 
истории удалось сдвинуть 
айсберг, который в десят-
ки раз превышал размеры 
самого судна. Экспедиция 
отправилась из Мурман-
ска в середине сентября. Ее 
участникам удалось про-
вести 18 экспериментов по 
буксировке айсбергов. Вес 
самого крупного айсберга 
превысил миллион тонн.

Работа по буксировке 
айсберга требует ювелир-
ной точности. Эта задача 
проводилась в сложных 
метеоусловиях открытого 
моря — волнение, ветер, 
плохая видимость. Коман-
да ледокола также доволь-
на результатами работы. 
Ледокол и его оборудова-
ние не повреждены, несмо-
тря на огромные нагрузки.

«Русская планета»

Следственный комитет и 
Союз писателей России 
подписали соглашение о 
сотрудничестве, сообщает-
ся в пресс-службе СКР.

«Общество всегда равняется 
на тех, кто впереди. А писатели 
всегда были авангардом обще-
ства. Сейчас все больше на-
бирает обороты война за умы 
молодежи, и нам как никогда 
важно объединить усилия и 
потенциал СКР и Союза писа-
телей России», — сказал пред-
седатель ведомства Александр 
Бастрыкин.

«Писатели всегда были ин-
дикатором жизни, поэтому для 
СКР это очень важное событие, 
так как мы вступаем в отноше-
ния сотрудничества с органи-
зацией патриотической, дер-
жавной, объединяющей в своих 
рядах огромный духовно-нрав-
ственный потенциал писатель-
ской интеллигенции России, 
наследников всех, кто составил 
славу российской культуры», — 
сказал Бастрыкин.

В свою очередь председатель 
правления Союза писателей 

России Валерий Ганичев отме-
тил, что писатели тоже своего 
рода следователи.

«Писатели исследуют раз-
личные сферы человеческой 
жизни, изучают причины про-
цессов, происходящих в обще-
стве. Соглашение о сотрудни-
честве дает возможность моло-
дым писателям более подробно 
и глубоко изучить образ следо-
вателя и воплотить его в худо-
жественных произведениях», 
— сказал Ганичев.

Визируя документ, Бастры-
кин подчеркнул, что задачи 
сохранения и защиты истори-
ческой правды и обеспечения 
информационной безопасности 
России на сегодняшний день 
становятся все более сложными 
и актуальными.

«Объединенными усилиями 
каждый на своем рубеже мы 
сумеем внести свой посильный 
вклад в борьбу за умы молодого 
поколения, утверждать лучшие 
черты нашего народа и бороть-
ся с худшими», — сказал Ба-
стрыкин.

INTERFAX.RU

СКР и Союз писателей России 
договорились о сотрудничестве
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Дайджест российских СМИ

В Библиотеке иностран-
ной литературы имени 
М.И.Рудомино в Москве 
состоялась презентация 
книги «Портрет на фоне 
эпохи. Вели Ахундов». 

Организаторами мероприя-
тия, которое проводится в год 
100-летнего юбилея известного 
государственного и политиче-
ского деятеля, видного ученого 
и академика, являются россий-
ское отделение Фонда Гейдара 
Алиева и Азербайджанский 
культурный центр. В своем 
выступлении руководитель от-
дела гуманитарных программ 
Российского отделения Фонда  
Гейдара Алиева Тамилла Ахме-
дова в первую очередь поведала 
о словах общенационального 
лидера азербайджанского на-
рода Гейдара Алиева, сказанные 
им на 80-летие Вели Ахундова. 
«Гейдар Алиевич заявил тогда, 
что  время, когда Вели Ахундов 
руководил республикой, было 
непростым, но Вели Юсуфови-
чу Ахундову удалось достичь 
больших результатов благодаря 
своему опыту, знаниям, уму и 
терпению», — отметила она.

По мнению Тамиллы Ахме-
довой, такая высокая оценка 
говорит о природной мудрости 
человека. «Мудрость, как гово-
рили древние, всегда состоит из 
трех составляющих. Это ясные 
и верные решения, безошибоч-
ная речь и дело, которое нужно 
делать. Вот этим трем принци-
пам — верные мысли, верное 
слово и верное дело — Вели 
Юсуфович следовал всю свою 
жизнь», — рассказала она.

При этом глава отдела гу-
манитарных программ напом-
нила, что до государственной 
службы в жизни Вели Ахундо-
ва был институт. «Символом 
врачей всегда была свеча. А 
врачебная этика гласила: светя 
другим, сгорай сам. Вот так и 
жил Вели Юсуфович Ахундов. 
Он не боялся спасать жизни 
людей под бомбами на фрон-
тах Великой Отечественной  
войны, оперировать, а прини-
мал смелые, порой рискован-
ные решения, не боясь нарека-
ний из центра. Вели Ахундов 
всю свою жизнь посвящал сво-
ему народу, к которому отно-

сился с большим уважением и 
любовью. И сегодня азербайд-
жанский народ вспоминает его 
с благодарностью», — отметила 
она.

Кроме того, Тамилла Ахме-
дова обратила внимание на то, 
что при подготовке материала в 
журнале «Баку», посвященного 
дню рождения Вели Ахундова, 
его авторы познакомились со 
многими архивными докумен-
тами и побеседовали с совре-
менниками ученого. «Нам, всем 
тем, кто не был знаком с Вели 
Ахундовым лично, представил-
ся образ человека, отличитель-
ными чертами которого явля-
ются тонкая интеллигентность 
и безграничная скромность. Я 
думаю, что слова Гейдара Али-
евича Алиева о том, что Вели 
Юсуфович еще многие годы бу-
дет являться образцом для под-
ражания как для ученых, так и 
для государственных деятелей, 
справедливы и по сей день», — 
заключила руководитель отде-
ла гуманитарных программ.

Со своей стороны дочь вы-
дающегося государственно-
го азербайджанского деятеля 
Нигяр Ахундова, являющаяся 
редактором-составителем кни-
ги «Портрет на фоне эпохи. 
Вели Ахундов», поблагодари-
ла Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева, подписавшего 

в январе этого года Распоряже-
ние о запуске многомесячного 
проекта по чествованию памя-
ти ее отца. «Мы провели целый 
ряд мероприятий и в Медицин-
ском институте, и в Институте 
усовершенствования врачей 
имени А.Алиева, в Институте 
медицинской профилактики 
имени Вели Ахундова, в Абше-
ронском районе, где он родил-
ся, в Академии наук, а также в 
филармонии», — сообщила она.

Также Нигяр Ахундова рас-
сказала о том, что для ее отца 
очень важным городом была 
Москва. «Он постоянно нахо-
дился в тесных связях со столи-
цей, часто бывал здесь, решая 
очень сложные вопросы. По-
этому для меня Москва тоже 
была очень важным городом», 
— уточнила она.

Помимо этого, она отме-
тила съемочную команду, ра-
ботавшую над созданием до-
кументального фильма «Вели 
Ахундов. Взгляд из XXI века. 
«Это действительно была за-
мечательная команда, которая 
очень много работала с архива-
ми, прониклась темой и делала 
все с удовольствием, с большим 
вкусом. Но самое главное — 
они прониклись атмосферой. 
Они настолько загорелись этой 
темой, что планируют снимать 
новые фильмы об этом време-

ни», — сказала редактор-соста-
витель книги.

В завершение своего вы-
ступления она поблагодарила 
команду Российского отделе-
ния Фонда Гейдара Алиева. «Я 
выражаю искреннюю благо-
дарность всем сотрудникам, 
которые работали не покладая 
рук, делали это от души, с удо-
вольствием, а также хочу по-
благодарить библиотеку имени 
М.И.Рудомино», — подытожи-
ла Нигяр Ахундова.

В свою очередь, посол Азер-
байджанской Республики в 
России Полад Бюльбюльоглу 
напомнил, что время, в которое 
Вели Юсуфович Ахундов руко-
водил Азербайджаном, было 
очень тяжелым. В то же время 
он указал на то, что в те годы 
в Азербайджане появилась це-
лая плеяда деятелей культуры 
и искусства. «Это как раз пред-
ставители того  самого поколе-
ния, которые в 1970-е и 1980-е 
годы стали представителями 
своего народа. Вообще после 
XXII съезда, когда был осужден 
культ личности, когда стали 
известны многие подробности 
руководства страной Багиро-
вым, приход к власти интелли-
гента, врача, человека, который 
прошел войну, который был 
заместителем министра, мини-
стром, председателем Совета 

министров, был очень важным 
для развития страны, для вы-
страивания отношений с тог-
дашним центром, Москвой», — 
рассказал дипломат.

Помимо всего прочего, По-
лад Бюльбюльоглу поделился 
своими детскими воспомина-
ниями о том времени, когда 
республикой руководил Вели 
Ахундов. «Мне было 16 лет, 
когда мой отец ушел из жизни. 
Во главе республики тогда сто-
ял Вели Юсуфович Ахундов. 
Государство в его лице все сде-
лало для того, чтобы я мог про-
должить свою учебу, чтобы мог 
обеспечить нас с мамой, и проя-
вило очень много человеческо-
го участия и внимания. Я рад, 
что потом, будучи министром, 
я пригласил его дочь на работу 
в министерство. Она была на-
чальником департамента, и мы 
почти десять лет проработали 
вместе. И затем, когда меня на-
значили послом, я пригласил ее 
в Москву, и мы десять лет про-
работали уже здесь. Так что это 
не посторонняя для меня се-
мья», — подытожил посол.

Соратник известного го-
сударственного деятеля Ариф 
Агакишиев начал свое высту-
пление с благодарности Фон-
ду Гейдара Алиева, посольству 
Азербайджана в Москве, а так-
же Нигяр Ахундовой, органи-
зовавшим мероприятие в связи 
со 100-летием Вели Ахундова. 
Также он подчеркнул, что на-
чал работать с Вели Юсуфови-
чем практически с 1962 года. «Я 
счастлив, что сумел с ним пора-
ботать не только в ЦК партии, 
но и семь лет в Шушинском 
районе. Он действительно ра-
ботал в очень тяжелое время, 
во время так называемой отте-
пели, но прекрасно справился 
со своей работой», — заявил он.

«Вели Ахундов большое вни-
мание уделял строительству. 
Он первый, кто начал массовое 
строительство в Азербайджане. 
Сейчас страна шагнула далеко 
вперед и в промышленном раз-
витии, и в сельском хозяйстве, 
и в культурной области. И тот 
фундамент, на котором сейчас 
развивается Азербайджан, был 
заложен именно в тот период», 
— заключил Ариф Агакишиев.  

«Вестник Кавказа»

Со 2 по 6 ноября в Москов-
ской филармонии пройдет 
V Международный фести-
валь «Другое простран-
ство» — один из крупней-
ших в России форумов 
современной музыки. 

На протяжении пяти дней в 
зале Чайковского и в Камерном 
зале филармонии можно будет 
услышать сочинения второй 
половины ХХ века, уже ставшие 
классикой, и новейшие произ-
ведения российских и зарубеж-
ных композиторов.

По инициативе дирижера 
Владимира Юровского, соста-
вителя ключевых программ 
фестиваля, впервые в России 
прозвучат произведения при-
знанных классиков XX века 
Лучано Берио и Карлхайнца 
Штокхаузена, а также нашего 
современника Джона Адамса. 
Концерт-открытие завершится 
мировой премьерой сочинения 
«Фантомы» Владимира Никола-
ева.

Главные события форума — 
три симфонические програм-
мы в Концертном зале имени 
П.И.Чайковского, их пред-
ставят Владимир Юровский 
и Госоркестр России имени 
Е.Ф.Светланова. Один из геро-
ев концерта-открытия 2 ноября 
— выдающийся дирижер и ком-
позитор Пьер Булез, скончав-
шийся в начале 2016 года. В этот 
вечер прозвучит его «Ритуал 

памяти Бруно Мадерны». Буле-
зу посвящено одно из сочине-
ний Дьердя Куртага — живого 
классика, недавно отметившего 
90-летие. В программе также 
сочинения российских компо-
зиторов — Галины Уствольской, 
Олега Пайбердина и Владимира 
Мартынова. Концерт завершит 
мировая премьера сочинения 
Владимира Николаева «Фанто-
мы».

Главными героями програм-
мы 5 ноября станут музыканты 
Азербайджанского государ-
ственного симфонического ор-
кестра имени Узеира Гаджи-
бейли под руководством Рауфа 
Абдуллаева. В 2013 году они 
представили Симфонию Луча-
но Берио в Баку, впервые ис-
полнив ее на постсоветском 
пространстве, а теперь сыгра-
ют ее российскую премьеру с 
участием солистов ансамбля 
Questa Musica. В программе 
также пьеса «1791» нашего со-
временника Фараджа Караева 
и «Группы» для трех оркестров 
Штокхаузена. Для исполнения 
этого сочинения музыканты 
Азербайджанского симфони-
ческого оркестра, к которым 
присоединятся солисты Госор-
кестра России, разделятся на 
три коллектива, которыми бу-
дут дирижировать Владимир 
Юровский, Рауф Абдуллаев и 
Филипп Чижевский.

«ОРЕАНДА-НОВОСТИ»

В Центральном 
Доме художника 
открывается 41-й 
Антикварный 
салон, на который 
привезут экспонаты 
из Лувра и редкие 
работы, посвящен-
ные русской охоте.

 В ЦДХ начинает ра-
боту Российский анти-
кварный салон. Мероприятие 
проходит дважды в год (весной 
и осенью) и носит формообра-
зующий характер для россий-
ских коллекционеров. Одна-
ко на нынешний, 41-й, салон 
приедут особенно много ино-
странцев. Как обещают органи-
заторы, в ЦДХ стоит сходить, 
чтобы посмотреть на Италию. 
Итальянский антиквариат бу-
дет представлен особенно ще-
дро — живопись и скульптура 
от Ренессанса до нашего време-
ни. Не подкачали и французы: 
в честь 90-летия с начала про-
изводства знаменитого художе-
ственного стекла Деге на Крым-
ский Вал приедут экспонаты из 
Лувра. В частности, знаменитая 
ваза «Хоровод» работы Сабино 
и целая коллекция произведе-
ний Давида Герона, основателя 
бренда Деге. 

Во время проведения сало-
нов каждый раз заготавлива-
ется особая экспозиция, по-
священная чему-то особому. В 
этот раз особым станет охота 
— любимое развлечение всех 
аристократов. Необычные и 
редко выставляющиеся скуль-
птуры неизвестных мастеров 
наглядно покажут, что русские 
любители острых ощущений 
не боялись ходить на кабана с 

пистолетом и охотились даже 
на тигра (после присоединения 
Туркестана к России этот вид 
охоты стал излюбленным среди 
русских военных). 

Естественно, медведей тоже 
будет много. Шпалера с изобра-
жением экспрессивной сцены 
охоты на бурого мишку — чуть 
ли не главное украшение сало-
на, представляющая пример 
сотрудничества французских 
ткачей и русского художника 
Соколова. Не обойдется без ра-
бот признанного мастера охот-
ничьего жанра — скульптора 
Николая Ивановича Либериха 
(1828—1883), охотившегося на 
медведя с самим императором 
Александром II. 

В салоне примет участие 
около 250 галерей из Рос-
сии, Германии, Италии, США, 
Франции, Армении и Белару-
си. Зарубежные гости привезут 
«Роскошный охотничий натюр-
морт с овощами и фруктами» 
Франса Снейдерса. Публике 
представят картину флорен-
тийского художника XVI века 
Якопино дель Конте «Святое 
семейство», недавно открытую 
от поздних записей и пред-
ставляющую дивный образец 
искусства итальянского манье-
ризма. 

 «Известия»

Лаборатория астрофизики 
в горах Северного Кавказа 
выступит в непривыч-
ной для себя роли: на три 
недели она превратится в 
арт-площадку, где на высоте 
2100 метров выставят про-
изведения десяти художни-
ков из России и Австрии. 

50 лет назад в небольшом по-
селке Нижний Архыз в Карачае-
во-Черкесии заработала лабора-
тория астрофизики с одним из 
крупнейших телескопов в мире. 
Свой полувековой юбилей об-
серватория решила отметить, 
на время став арт-резиденцией. 
«Превращение» будет недолгим 
— всего на три недели. Но за это 
время здесь успеют показать ра-
боты десяти современных рос-
сийских и австрийских художни-
ков.

Главный «купол», который 
укрывает телескоп, виден изда-
лека. А вот чтобы добраться до 

обсерватории, нужно преодолеть 
несколько километров горного 
серпантина. Впервые группа ху-
дожников посетила место буду-
щей арт-резиденции летом 2016 
года. Часть из них уже знала, ка-
кой проект покажут в этих сте-
нах, а к другим идеи пришли уже 
на месте.

Одна из участниц выставки, 

художница Александра Паперно 
представит серию живописных 
работ «Отмененные созвездия». 
В XIX веке астрономы приняли 
список существующих созвездий, 
и тогда же несколько десятков 
небесных тел попали в противо-
положный — отмененный пере-
чень. Их Паперно попыталась 
перенести на бумагу, опираясь на 

описания созвездий в книгах.
Австрийская художница Эва 

Энгельберг в рамках «Обсерва-
тории» посвятит свою работу со-
ветскому архитектору и дизайне-
ру космических кораблей Галине 
Балашовой, а светящиеся объ-
екты-вертепы Ирины Кориной, 
отражающие рождение и смерть 
новых звезд, «спустятся» в по-
селок Нижний Архыз, где живут 
сотрудники лаборатории астро-
физики.

Выставка «Обсерватория» — 
совместная работа Австрийского 

культурного форума в Москве, 
министерства культуры Кара-
чаево-Черкесии, фонда Gogova 
Foundation и венской куратор-
ской компании Section A Wien. 
Любопытно, что форум уже не 
в первый раз открывает новые и 
неожиданные арт-пространства. 
Так, в 2013 году международная 
группа художников провела вы-
ставку на атомном ледоколе «Ле-
нин». Выставка «Обсерватория» 
продлится с 16 октября по 5 но-
ября. 

«РБК.Стиль»

В Москве презентовали книгу о Вели Ахундове

Обсерватория в горах Северного Кавказа  
станет арт-пространством 

Александра Паперно. Из серии «Отмененные созвездия», 2016

В Москве пройдет фестиваль 
актуальной музыки

Русские аристократы ходили 
на кабана с пистолетом 


